A manera de presentacion

Habiendo tenido la suerte de tener acceso a esta -a
todas luces- interesante obra, muy escasa por cierto,
no pude dejar de pensar en que la misma deberia de
ser accesible a un amplio publico, por lo que me di a
la tarea de digitalizarla, con mucho esmero y sumo
cuidado, pues sus paginas estan deteriorandose, a
como comprobara el lector. Siendo que el Padre
Ernesto Roman Oyanguren L.6pez de Aréchaga
(ROA), su autor, tuvo muchisima influencia en la
vida cultural de Jinotega, mi pueblo natal, dedico
este trabajo de digitalizacion a todos mis
coterraneos, a la vez que deseo, al hacerlo, honrar e
inmortalizar el nombre y la obra de este “hijo
adoptivo de Jinotega” que pas6 como un cometa
(1911 - 1915), iluminando las mentes y las almas
de los jinoteganos. Aprovecho esta oportunidad para
incorporar, también a manera de presentacion, dos
extractos encontrados en el internet y que por si
solos se expresan, con lo que no queda nada por
agregar.

Edgard Arturo Castro Frenzel

Jinotega, 3 de Marzo del 2015
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DE LIBROSY REVISTAS
“BARRGQUISMOS EN SOLFA”

per E. Roa, con un prologo de Ernesto
R. Oyanguren. El autor de este libro de cri-,
tica y su prologuista son intimos amigos
tanto que se podria afirmar que sdlo exis-
te uno; y éste es un gran amador de Es-
pafia y un profundo conocedor de su idiom1.

La labor del Sr, Roa Oyanguren €3 miy
estimable v digna, nor lo tanto, de nuestro
aplauso,
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ALAVESES NOTABLES

MORAZA.—OYANGUREN.—IRADIER

MORAZA

DIAS pasados estuve en el cementerio de Santa Isabel. verdadera
necropolis vitoriana, que cuenta con mas de dos mil panteones
¥ mausoleos. muchos artis-
ticos, y hermosos y cuida-

MIGO
W My,
N )

dos jardines, y visité, en
compania de mi nieto, la
tumba de Moraza, después
de haberlo hecho con los
panteones familiares.

Mi acompanante, afi-
cionado ferviente de las
bellas artes y de los hom-
bres eminentes, y. a pesar
de su poca edad, dado a
estudios arquenlogicos,
asistid con interés a lavi- | AD RO TUS VIRTUDES
sita.

iY en qué deplorable TUS SACRIFICIOS
estado se hallal Rota, mal-
frechay desencajadalals- | E ARAS DE LA PAT
pida colocada en el enterra-
miento. DE LOS FUER

Ante aquel triste espec-
taculo, mi acompanante
sacd unas cuartillas, enristrd el lapiz e hizo el eroguis que publicamos
en la presente pagina.

La lipida esta rota casi por la mitad; faltan letras y ha desaparecido
el angulo inferior de la derecha, que falta por completo.

AL A MEMG,
2]
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Facilmente se reconstruye la leyenda de la lapida. que decia de
esta manera:

ADMIRO TUS VIRTUDES,
TUS SACRIFICIOS

EN ARAS DE LA PATRIA Y
DE LOS FUEROS

Se conoce que la labor iconoclasio realizada en el enterramiento del
patridtico defensor de los Fueros vascongados es obra de algin fuerista
rabioso. de aquellos que cuando la supresion de nuestro viejo régimen
foral gritaban a voz en cuello que a los Fueros se les hiciera femenino.

Es un buen contraste. En la plaza de la Provineia se admira la es-
tatua levantada para perpetuar la memoria del defensor de los Fueros.
v en el cementerio, en la incomparable necropolis vitoriana de Santa
Isabel. una mano criminal ha hecho lo que nunca debe hacerse: un
doble crimen, profanando el sagrado recinto y destruyendo lo que todo
el mundo respeta (hasta los salvajes): una tumba.

OYANGUREN

Al r. Dr. D. Emesto R Oyanguren no tengo el honor de cono-
cerle ni siquiera de vista. alegrandome mucho de ello. al menos en
estos momentos, porque de esta manera no estoy influido por su per-
sona, que debe ser muy simpatica y comunicativa, ni por el espiritu
de compafierismo y camaraderia, ni por la amistad, que tantas cosas
malas nos hace callar y tantas tonterias nos hace aplaudir en algunas
ocasiones.

lgnoro si es grande o chico. alto o bajo, gordo o delgado, joven o
viejo.

Tampoco sé si viste con elegancia o es descuidado su indumento.
Supongo lo primero, porque siendo ferviente adorador de las musas
tiene que ser atildado en su indumentaria, porque estando estas sefio-
ras, como es sabido, de inquilinas en el Olimpo. no les agradaria la
gente mal trajeada y mal oliente, ya que por aquellas regiones se viste
bien—aungue con poca ropa—y no se huele a nada. gue no es oler
mal.

Desconozeo, igualmente, si come y bebe bien (beber bien no es
beber mucho y menos emborracharse, sino saber lo que se bebe y te-
ner €] gusto educado. En suma, ser un gourme! de verdad), desconoz-
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co, repito, si come bien y bebe bien, aungque me inclino a creer es
partidario de los buenos platos y de los vinos de buenas marcas. Ten-
g0 un dato para juzgarlo asi. porque guien come mal y bebe peor, y
no bebe mas que agua fresea, pura y clara, ve visiones, es medroso,
no da pie con bola ¥ lo que hace de mal modo v a fuerza de fuerzas.
Hace ya mucho tiempo que se echaron al dvido aquellas rancias pre-
ocupaciones, mantenedoras de estapidas teorias. de que la inteligencia
no funcionaba bien sino teniendo el estdmago vacio. Ahora se opina lo
contrario—se prueba—: una buena despensa es el pendani de una
buena biblioteca. En los mejores pensionados extranjercs lo compren-
den de ese modo ¥ los resultados son positivos. o mismo en el ma-
mero de alumnos como en los resultados que éstos ofrecen por su
aprovechamiento.

Se opina ahora que «tripas llevan piemas y no calzas nuevase es
decir, que quien bien come produce bien. y Oyanguren produce mu-
cho y produce bien. Ahi esta para probarlo la prensa local. donde tan
frecuentemente aparece la firma de este literato: y si no aparece a dia-
rio es porque el exceso de original inaplazable y el poco espacio dispo-
nible no consienten que la firma de Oyvanguren se vea a diaro en es-
tos periodicos. Me maravilla como hace unos pocos dias, en un perio-
dico mas frecuentado por su colaboracion, el Director pudo arreglarse
para dar cabida a dos columnas de versos del fecundo poeta. que. se-
guramente, no fué por falta de original urgente, sino por la belleza de
la rimada composicion. ¥ casi con esto queda hecho el juicio critico
de la personalidad literaria que me hace escribir estas cuartillas, pero
tengo mucho gusto en dar a la estampa otros detalles relacionados con
el hijo adoptivo de Jinotega [Nicaragua).

Induce a creer que Oyvanguren es admirador honrado y sincero del
bello sexo. una galeria de «Bellezas vitorianase que he tenido a la
vista unos cuantos dias, por haber sido Jurado en los altimos Juegos
florales aqui celebrados el mes de Agosto de este ano: en la que se re-
trata fielmente—y sin retoque—a muchas bellas vecinas nuestras.
vitorianas y no vitorianas. Como a la cabeza del refrafo va el nombre
de la retratada, se observa que los bellos versos que forman el retrato
no han mentido. Y cuidado que con tanta chica guapa como vive en
Vitoria, la citada galeria es una cbra magna, para decir la vedad ¥ no
ineurrir en repeticiones y contradicriones.

No es stlo esa galeria de «Bellezas vitorianase lo que constituye el
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bagaje literario de Oyanguren. En Lima, capital del Permi. publicd hace
afns un tomito lujosisimo, honor de la tipografia peruana, uno de cu-
yos gjemplares encuadernados tengo delante, titulado «Muestras lite-
rariase, €N VErS0 y en prosa, en cuyo trabajo se dedican patridticos
recuerdos, en dos o tres capitulos enteros, a Vasconia.

Acabo de hejear, leyéndolo con la atencion merecida, un folleto
conteniendo el hermoso «Discursoe pronunciado en el banquete ce-
lebrado el afin 1915 en Lefn, capital de Nicaragua, con motivo de la
consagraciin del llmo. y Rvmo. Sr. Dr. D. Canuto José Rojas v Ba-
llesteros, obispo de Granada, en Nicaragua.

Forma otro folletn, muy bien impreso en Nicaragua, una «Ora-
cion finebrer pronunciada en Ledn ante la tumba de Ruben Dario el
dia 8 de Febrero de 1917, primer aniversario de su muerte, comisio-
nado por el arzobispo Pereira y Castro.

Como trabajo profesional de su carrera de abogado, es muy nota-
ble vy digno de estudio el folleto «Crimen de Alejandrias. defensa de
José Ledn Osorio, pronunciada ante el Juzgado primero superior del
distrito judicial del Centro de la capital de la Republica nicaragiense,
llevando al Jurado el convencimiento necesario para conseguir resul-
tado.

El literato que me ocupa es como prosista castizamente castellano,
sin que hayan influido en sus escritos y publicaciones. americanismos
de ninguna clase, y como poeta tiene de maestro a Bartrina.

En resumen: es un hombre correcto, dustradisimo, popularisimo
en Nicaragua. no cbstante su calidad de extranjero, que conoce muy
bien.por haber visitado las repablicas centroamericanas y las demas
iberoamericanas del continente sur de América. por las cuales llevo
bien siempre el nombre vasco.

Una mala noticia—si resulta confimada—tengo que dar a los
lectores: el doctor Oyanguren se vuele a América. Glosando el dis-
curso de despedida que el doctor pronuncio en Jinotega, le diré: si se
va, el partir no indica separacion, significa solo ausencia y la ausencia
hace, en ocasiones, veces de consolidacion.

En resumen. Oyanguren es un patriota entusiasta. un inspirado
poeta, prosista castizo, orador facil v abogado conocido vy estimado en
aquella repablica del centro de América.
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13 _ EL ILUSIR{SIMO VERDADERAMENTE ILUSIRE
Y EXCELENTISIMO MAS EXCELENTE QUE CONOZ-
€O Y A QUIEN PODfAN AGREGARSE MUCHOS
SUPERLATIVOS NO CANCILLERESCOS, PERO Sf
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TRAD{SIMO, ELOCUENTISIMO, BONDADOSISIMO

Y NO POCOS MAS.
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Prélogo

«jAqui te pillo, grillo!» dirfa al encar-
garme esta «faenita», mi gran amigo
E. Roa.

;Y bien que me ha pillado el pillo! Mds
facil me resultaria dar una corrida, aun-
que fuera en pelo, por el caballete de un
tejado, que salir avante de estas apreturas
en que me pone Roa... sin encomendarse
ni a Dios ni al diablo.

Verdad es que me dan la pauta para
«mi cometido», Urganda la Desconocida
y el Donoso Poeta Entreverado, endere-
zando loanzas a las creaciones de Cer-
vantes, con gentileza que sélo el propio
Hidalgo Don Miguel hubiera podido ama-
fiar. Cierto también que hogafio prolo-
ga, antafionamente donoso, una obra del
Bachiller Corchuelo, el no menos bachi-
ller Gonzilez Fiol; y que el Caballero
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Audaz, ingenioso confesor laico de ce-
lebridades, hace un delicioso reportaje al
propio José M.* Carretero... pero asi y
todo, no es flojo mi apuro, ni el traspié
menos expuesto.

Demasiado sabe el socarrén de Roa el
trance en que me pone, y por si no caia
en la cuenta, bien se lo hice notar para
ver de escurrir el bulto; pero de nada me
valieron las tentativas de escape, ya que.
para todos mis reparos y excusas, tenia
Roa, el autoritario, «no ha lugar», de
quien puede salirse con la suya, sea por
fas, sea por nefas.

iCon qué decision riberefia de la iro-
nia me decia mi querido colombrofio:
«El que hizo el cohombro, que se lo lleve
al hombro»! Y la verdad es que, como
tener razon, la tiene y atn le viene hol-
gada, porque si alguno tiene la obliga-
cién de estar a la reciproca, ese soy yo,
pues mds que por indicacién, por verda-
dera imposicién mia, acometié Roa estos
solfeos a «Barroquismos», y comprendo
que tendria que hacerle ahora bien poca
gracia, que ddndole expresiones a la
equidad, saliera yo llamdndome Andana.
Nada, nada, que estoy bien cogido y con
todas las salidas copadas.
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iClaro que me estd muy bien emplea-
do! Porque squién me mandé meterme
en este enjuague? /Qué méds me daba
que los barroqueros escribieran en zulu
0 en primoroso castellano? ¢Por qué en-
tonees, en tan mala hora, se me ocurrié
inducir a Roa a que les cantase las ver-
dades del barquero? jCosas del aburri-
mientol...

Pero, me replicard alguno ponién-
dose en su punto: «¢Qué culpa tienen
Criales y Céspedes de que usted no
sepa hacer solitarios para matar el tiein-
po, cuando no tenga mejor cosa que
hacer? 4Qué hay de comun entre su
aburrimiento y <«Barroquismos»? jAhi
estd el quidl... porque yo mismo no
encuenfro mdas relacién que la remota
encerrada en esta sentencia: Habent sua
fata libelli, que vertida al romance, me
figuro que querra decir: tienen mala
pata los libelos... ;Y tan mala!, como
que de no ser asi, no se podria compren-
der que hubieran coincidido fan admi-
rablemente las mil circunstancias cuya .
conjuncién ha sido precisa para que
«Barroquismos» sufriera las tollinadas
que la mala entrafa de Roa les ha su-
ministrado.
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iCuidado que se han confabulado cir-
cunstancias para que Roa pudiera dar un
sofocén a Criales y Céspedes! Han cons-
pirado en contra de los barroquistas, ce-
lestium, terrestrium et infernorum. En
primer término, jamés pasé por mi ima-
ginacién—hay que tener en cuenta que
soy yo el érgano de los movimientos,
determinaciones y sensaciones de Roa—:
jamds pasé por mi imaginacion, repito,
que yo tuviera que visitar este pais... y
no obstante, aqui me planté. Nunca lle-
gué a pensar que me sobrara tanto tiem-
po, que me viese en serios conflictos pa-
ra no aburrirme de lo lindo... y sin em-
bargo, a pesar de los variados recursos
que ingenié, me aburri hasta dejarlo de
sobra,

Tampoco me asaltéo por un momento
la sospecha de que llegara a tropezar con
«Barroquismos», cuando buscando me-
dios para combatir mi hastio, me colé
resueltamente a una libreria, en busca de

los ansiados elementos de esparcimiento

y aprovechamiento... y con todo, jzés!, -
lo primero gue mis 0jos descubrieron fué
esa breva, o0 esa tagarnina, si he de ex-
presarme con toda propiedad. ;Si que era
un magnifico ejemplar de aprovecha-
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miento... ¥ una estupenda demostracion
de la consabida mala pata a que se re-
flere el adagiolll

Lo dicho, que aqui todo lo han hecho
las circunstancias y nada—{fuera de bar-
barizar—los barrogueros.

Como en el festin de Daroca, que el
pueblo puso las viandas y el alcalde no
contribuyé mds que con la boca, asien
este caso, las circunstancias se encarga-
ron de poner la mesa, preparar los man-
jares y hasta excitar el apetito... y los
barroqueros pusieron, si no la boca, que
ninguna falta hacia, si sus costillares,
que se llevaron una soba como para
ellos solos.

Hay que repetirlo hasta la saciedad:
tienen una pata desastrosa los libelos...
jAlguna vez que una sentencia latina se
deja traducir tan llanamente y por afadi-
dura se cumple al pie de la letral {Quién
habia de decir a Criales y Céspedes—no
siendo el autor del adagio en cuestion—
que de mi venida y mi aburrimiento les
iba a resultar la piel averiada! {Y asi
fuél... porque si yo no vengo, ni en an-

‘garillas hubiera venido aqui Roa; si yo

no me hubiera aburrido, Roa lo habria
pasado mds alegre que unas castanuelas;
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y si a él no le diera por ser una especie
de eco, de remedo, de reproduccién o
desdoblamiento de mi persona, que sien-
te siempre y quiere siempre exactamente
lo que siento y quiero yo, acaso no se
hubieran escrito estos «Solfeos»; pero es
tal la exactitud y tanta la identidad de pa-
receres, sentimientos e inclinaciones que
tenemos, que en cuatro palabras, las mis-
mas que voy a transeribir, quedé concer-
tado y resuelto el solfeo:

—Chico,—le dije un dia que le sor-
prendi rascdndose plebeyamente las cor-
vas—: me aburro como una ostra.

—Yo, como otra, contesto el eco.

—Podiamos discurrir algo para dis-
traernos.

—3Si se trata de discurrir, no llames
lista, que estoy ausente.

—Hombre, no hablo precisamente de
discurrir, que es cosa que me escama,
sino de pasar el tiempo.

— iPresente!

—Di, ¢por qué no le das un pespunte
a ese librejo que nos ha aliviado el’bol-
sillo sin aliviarnos el humor?

—>Soy partidario de que el que la hace
la pague: nos ha reventado, jpues reven-
témoslo!
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—Oye: hablas en plural, y mi indica-
ci6én fué hecha en clarisimo e indubitable
singular.

—Bueno, bueno; que no quede por
tan poco: yo le daré el pespunte... y td
le echarés el nudo.

jCualquiera iba a sospechar que Roa
entendia por nudo el compromisito en
que me veo metido! Silo sé a tiempo,
dejo que campen a sus anchas los barro-
queros, pues aunque me duelen prendas
cuando se injuria al castellano zafia-.
mente, mds me duele verme en el calle-
Jon sin salida en que me encuentro; por-
que como no venga a sacarme el dguila
sagrada que transport6 a Ganimedes, voy
a criar musgo hasta en el pelo, pensando
en salir airoso sin dejar a Roa descon-
tento... que es pensar en lo excusado,
pues la Unica manera expedita, no ya de
salir airoso, pero siquiera de no dejar
a Roa descontento, es la de adoptar
una franca flexién vertebral y actuar de
turiferario... pero eso, jmagras! ;Bas-

‘tante debe agradecer el amsioso que

no funcione a lo tio Paco, hablando de
rebajal...

Porque, sefior, hay que estar en todo:
sabria muy mal que yo encomiara a
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Roa, entre otras razones, porque en cier-
to modo seria encomiarme yo mismo,
pues no ha sido chica la intervencion que
en su trabajo he tenido. Y sino, veamos:
la iniciativa fué mia; mios, jay!, los dine-
ros del importe de «Barroquismos»; mio
el suplicio de apencar con la seleccion de
los materiales méas precisos para esta en-
salada; y por lo que hace a escribir, tam-
bién fué mio todo el ajetreo, porque este
Roa de mis pecados, aunque es alaves,
que casi viene a ser sinénimo de labo-
rioso, parece méds bien un potentado
oriental, segtn lo reacio que se muestra
a todo cuanto frasciende a pluma, pues
hasta para dictar es tan remolon, que
muchas veces, pensando en las musara-
fias, se le va el sante al cielo, dejando
escribiente al que le haga guinos a la osa
menor.

Gracias a gue estoy identificadoc con
él y que conozco su pensamiento sin ne-
cesidad de gue me lo exprese ni por
sefias, ha tenido pronto remate este tra-
bajillo, pues de no haber sido por eso,
ann estariamos en .el encabezamiento,
que si mal ne recuerdo, me lo espeto ja-
carandosamente de un tirén; jes la pura
verdad: no me gusta andar con chicanas
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cuando se trata de dar a Roa lo que es
de Roa!

Eso si, bautizados los articulos, a poco
si se malogra lo restante del proyecto.
Que ¢por quér Pues porque este empeca-
tado Roa, ademds de su incorregible pi-
gricia, tiene a los libros la aficién m3as es-
tupenda de que yo tenge noticia, y para
poder saciar esa voracidad sin ejemplo,
me sali6 un dia por este registro: «Lo de
la solfa estd arreglado en principio, pero
hemos revisado relativamente pocas
obras para cerciorarnes de que es «Ba-
rroquismosy la mds indicada para nues-
tra embestidas.

iApocalipticol...

Fuéme preciso atufarme y enarbolar
con arrebato el mencionado libro, ¥y
abriéndolo acd y aculld, meterle mate-
rialmente por los ojos aquellos ostugos
de rapsodia barbara; aquellas locuciones
y figuras que parecen criptograficas;
aquella alboronia de papiamento y ba-
rroco; aquellas paginas donde la desfa-
chatez, en barragania con la bravucona-
da, reblandecen la médula de un cetdceo;
v aquel gracejo, inimitable, insuperable
e irresistible, que preduce a los lectores
la misma regocijada risa que pudiera
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producir la vista de un calcetin zurcido,
para que Roa, vencido por mi suasoria
actitud, confesara, genuflexo y compun-
gido, que su «arranque» no habia sido
mds que un ardid para seguir leyendo a
troche y moche; pero que tal era el inti-
mo convencimiento que tenia, de que
«Barroquismos» era la taumaturgia del
enrevesamiento, el acabdse de la chaba-
caneria y el glosario del desbarajuste, que
en una cuartilla, gue me extendio oferen-
te, tenia ya hecha una sinopsis de las
m4s salientes propiedades de <«Barro-
quismos», que pudo ir anotando a
medida que iba leyendo, sin que ad-
virtiera hasta que hubo completado
sus impresiones, que la rima se ha-
bia entrometido traviesamente en sus
apuntes.

Calmado con la humilde actitud de
Roa, tomé el papel, y serenado el acento
bravio con que hube de neutralizar sus
aprestos de escapatoria, lei de un tirén la
sarta de calificativos que en sucinta apre-
ciacién condensan las multiples propie-
dades que destacan con relieve pronun-
ciadisimo en «Barroquismos».

Como puede verse por tan acer-
tada filiacién, Roa revela tal clarivi-
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dencia y ojo clinico tan experto, que
abarca los pormenores m4ds nimios.
Comprobémoslo. Dice él que «Barro-
quismos» es:

Tratado de incongruencias,
Resumen de la insulsez,
Indice de truculencias,
Compendio de ordinariez.

Muestrario de disonancias,
Baraja de disparates,
Método de extravagancias,
Catalogo de dislates.

Coleccion de falsedades,
Programa de soseria,
Cétedra de enormidades.

Arte de pendanteria,
Album de vulgaridades,
Y Clave de la tonteria.

Un libro que sin ser escudrifiado con
apasionamiento, da material para dedi-
carle una ristra tan suculenta y medulosa
de definiciones, por fuerza ha tenido que
ser escrito por algunos catasalsas, pero
por literatos, {imposible!

Ese extracto fluido del pensamiento de

2
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Roa, bastome para atrapar completamen-
te su plan, de tal modo que, bautizados
va por €l los articulos y establecida la
conexién mental, pude hacer la mixtura,
sin perturbar grandemente las frecuen-
tes distracciones de Roa, llevando asi el
trabajo mas a gusto... jmds a gusto de €l,
claro estdl...

Cuando se hubo dado fin al octave
réspice, convinimos en que era lo su-
ficiente para provocar una zacapela de
gran espectdculo... pero jcudl no seria la
decepcion, al ver que nadie subia a la pa-
rra a dar siquiera un ligero empellén a
Roa, que estaba alli arrecido de miedo,
ante la inminencia de la terrible resaca
que esperaba y que seguramente habria
de aventarlo a buscar la compania de los
selenitas!

iLos barroquistas nos defraudaron! Los
barroquistas coneedieron pantrgico visto
bueno a la conduccién de su obra a les
sotanos del cuerpo de invalidos, do plu-
go a Roa confinarla, desatendiendo—ca-
so unico en mi vida—las formales pro-
testas que le hice por tan decoroso fi-
nal, pues creo firmemente, que hay para
esa clase de obras un lugar bastante mas
indicado.....
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Por lo menos, tengo la certeza de que
si ese libro se hubiera publicado en Es-
patta, lo hubieran arrojado desde el Tai-
jeto, envolviéndolo a prevencién en algo
impermeable para no mancharse con su
contacto al echarle mano para tirarlo.
Accedi, sin embargo, al lugar que Roa
designo para «Barroquismos», movido a
compasion por el desamparo en que lo
dejaron sus desalmados padres.

{Como estos jaques, que en cuanto al-
guno los ha aludido, han levantado su
clamor, repitiendo iracundos las frases
delinmortal manchego en la venta: «Tén-
ganse todos, todos envainen, todos se
sosieguen, oiganme todos, si todos quie-
ren quedar con vida», ahora no han des-
gaiitado ni hecho alharaca ninguna?
{Como, si en ocasiones han baladronado
infatigables, hasta por espacio de seis me-
ses, defendiendo tomos anteriores al que
Roa ha despellejado, ahora han dicho «al
buen callar llaman Sanchos»?

Pensar siquiera que esos perdonavidas
no arremetieron a Roa por... miedo, por
considerar que «peor.es meneallo», es
pensar un desatino. {Miedo los barro-
quistas, que desde hace mds de un lus-
tro han venido cobrando el barato a todo
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quisquel... Nada de eso: desdén, puro y
olimpico desdén, o de lo contrario, an-
gustia de tiempo... porque hay que fijar-
se, seflores, que Roa comenzo los Solfeos
el 19 de febrero y todavia no estamos
mas que a 14 de marzo, y para decir esta
boca es mia, jrealmente no ha sobrado
tiempol...

Sin embargo, a mi nadie me convence-
rd que haya sido por ese motivo que han
guardado silencio, sino por la causa an-
tes indicada: desvio y nada més que des-
vio; y sino se verd, como en cuanto se
cercioren de que Roa se embarca para Es-
pafia (1), defienden ardorosamente sus
«Barroquismos», no por aquello de que
«el presente se come al ausente», jquién
va a pensar semejante cosal, sino por-
que ya no serda preciso contender con
Roa, que es a lo que ellos no quieren
rebajarse...

Yo, que tengo a ratos atishos de Sood-
dermi, y que por congraciarme un tantico

(1) Asi fué en efecto: en cuanto Roa embarco, se
descolgaron con un guirigay que afortunadamente
pudo Roa contestar a bordo del vapor que lo trafa
a Buropa y antes de perder las costas de la afor--
tunada patria de Criales y Céspedes.
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con los barroqueros soy capaz de hacer
cualquier pirueta, quiero hacerles la obla-
cion de un consejo, teniendo en cuenta
que un consejo vale tanto como un ser-
vicio: conozco a Roa como a la palma de
mi mano, y como buen conocedor del
pafio, me permito insinuarles que no va-
yan a emplear al rebatirlo, la frase almi-
donada y pulera que es de su exclusiva
pertenencia (?). Nada de eso; hay que ba-
quetearlo, hay que tundirlo. Conque, ojo:
fraseologia cruda, estilo encrespado, en-
tonacion ruginosa, trato de vandalo... al
cabo, pueden estar seguros de que él no
ha de poder dedicar ni un desmelenado
rasgo confra sus mercedes... conque,
duro con él. {Sus, valientes; las ocasio-
nes hacen los hombres!...

{Perc no se me ha ido el santo al cielo
y de prologuista de Roa me he venido a
constituir en consejero dulico de sus bue-
nos camaradas Criales y Céspedes? Vaya,
a lo hecho pecho, y no me pesa... jasi no
volverd a encomendarme otro prologui-
tol ¢Verdad, caro amigo?

Ernesto R. OvANGUREN A.

SRR



Tiene tanta fama entre nosotros la uni-
versidad de una republica vecina, y tal
era la vocacion de trotatierras que bullia
en mis adentros, y que aun da de vez en
cuando senales de vida, que decidi ir a
matricularme a su célebre escuela de de-
recho. Era de rigor que fuera a alguna
parte, puesto que en mi ciudad natal ca-
recemos de universidad; pues ya que ne-
cesariamente habia de viajar, lo mejor
era ftrasladarme a otro pais. Asi lo hice.

Los primeros dias de mi llegada a la
populosa urbe, iba de una parte a ofra
como una devanadera, recorriéndolo to-
do, inspecciondndolo todo y anotando
cuanto me llamaba la atencién, ya fuera
notable, curioso o ridiculo. Entre mis no-
tas encuentro consignada una particula-
ridad que hoy me viene de perillas.

Al pasar en una de tantas andanzas
por un templo, y oir las descompasadas
voces que daba un individuo, a quien no
podremos denominar organista, aunque
tocaba ese instrumento; ni cantor, por
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més que oficiara en el coro, me hizo no-
tar mi interlocutor que el indicado sujeto
era ciego, observandome de paso, lo co-
mun que era en esa ciudad que los maes-
tros de capilla, de iglesias y conventos
fueran ciegos (1).

Leyendo anoche la sexta serie de «Ba-
rroquismos literarios», recordé el suceso
que anotado queda referente a los maes-
tros de capilla, y me di a pensar—jqué
tal serd el libro que tales ideas sugiere!
—si los que entre nosotros se dedican a
criticos, seran también ciegos como aque-
llos, pues a juzgar por el volumen de criti-
cas a que aludo, deben’ ser ciegos, y no
de aquella ceguera deslumbrante de Mil-
ton y Homero, sino tanto o més que
los maestros de capilla de marras; pues
ciegos y bien ciegos tienen que ser, los
que no ven cuanto les falta para poder
actuar de criticos, oficio bastante mas di-
ficil que el de tocar ocarina, aunque a
ellos les parezca lo contrario.

(1) Toda esta introduccion sélo tenia por ob-
jeto guardar completamente el incégnito. Por lo
que hace a los maestros de capilla, bien sabido es
que me referfa a los de la propia capital donde
vieron la luz Criales y Céspedes.
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No sé, ni ganas de saberlo, de qué ca-
lidad serdn los tomos anteriores de «Ba-
£roquismos», pero si son como el sexto,
que me ha tocado leer, bien puedo afir-
mar con toda ingenuidad que no llama
Dios a esos autores por tal camino, pues
demuestran en el curso de este tomo, que
tienen mayores aptitudes para saxofonis-
tas que para criticos, y que hubieran es-
tado mds acertados titulando su libro
«Método de patinar», en lugar de «Ba-
rroquismos literarios».

jY tan orondos que se ponen al referir
—aludiendo a un tomo anterior—que
entre los libros de cierta sefiorita, advir-
tieron que habia uno muy manoseado,
muy descosido y muy traido y llevado,
que result6 ser nada menos que «Barro-
quismos literarios», con cuyo descubri-
miento se banan en agua de rosas y dan
por sentado, que toda vez que su obra
es muy zarandeada y llevada de mano
en mano, sin género de duda es porque
rebosa mérito hasta por el mismo pie de
imprenta. jNo hay tal, caros... criticos!

Lo que sucede es que como la malig-
nidad humana se complace tanto en todo
lo que tiene algo de murmuracion, de
mordacidad y maledicencia, se leen los
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«Barroquismos», porque hay alli dente-
lladas a granel, zancadillas a todo pasto
¥ palmetazos a porrillo; pero de ahi a de-
ducir que el libro es leido por bueno, o
como quien dice, porque abunda en doc-
trina, porque destila gracejo, o porque
tiene dngel, hay una diferencia atroz: la
que hay de escribir bien a tostar habas.

El autor de estas lineas reconoce que
tiene menos talento que un tintero y la
misma gracia que una esquela de defun-
¢ién, y sin embargo sospecha, sin andar
muy descaminado, que sus articulos se-
ran leidos y hasta reides, nada mss que
por las cuatro chirigotas que va a gastar-
les a los autores de «Barroquismoss.

No estard de mds advertir, antes de pa-
sar adelante, que no levanto la rodela
para defenderme de tajos y mandobles,
pues ni en «Barroquismos» se me alude,
ni se me puede aludir, puesto que ni sus
autores me conocen siquiera remotamen-
te, ni aunque me conocieran podrian cri-
ticarme, porque ni soy poeta, ni escritor,
ni foliculario. Tampoco me propongo de-
fender a ninguno de los vapuleados, a
quienes por completo desconozco, y que
aunque conociera, no tendria por qué pa-
trocinar, ni por qué lamentar sus desagui-
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sados, pues no soy como el procurador
de Almagro, que muri6 de un disgusto
por haberle quedado muy estrechos los
pantalones a un vecino.

No me mueve tampoco ninguna ani-
mosidad contra los autores de «Barro-
quismos», a quienes ni de vista conozco;
y tampoco me anima la comezon de dar-
me infulas de critico, ni de gramatico, ni
siquiera de plumifero; pero asi y todo, me
considero con autoridad y suficiencia
bastantes para darle un recorrido al libro.

¢Que donde estdn las ejecutorias en que
fundo mi autoridad y suficiencia? Pues...
en el ejemplo que me dan los senores
Criales y Céspedes; porque si ellos que
carecen de gracia, que no abundan en
doctrina y que estan irreconciliablemente
enemistados con el estilo, se dedican a
criticos, bien puedo animarme a ejercer
un oficio que pide tan pocas aptitudes,
reclama tan escasos conocimientos y exi-
ge tan menguadas condiciones como
campean en ese libro, cuya lectura me
ha producido una horrible dispepsia.

Nada tan ebvio como gue un poeta se
ejercite en la escala cromatica de la fra-
seologia y la domine por completo para
gue su inspiracién nos sea trasmitida en

Pyt
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versos alados y armoniosos; pero si la
inspiracion no acierta a orientarse en las
encrucijadas de la gramdtica, como no
hay forma por demedrada que sea, que
no pueda ser redimida con un pensamien-
to vigoroso, una idea sublime o un senti-
miento delicado, es excusable que lance
a la publicidad los afectos que le carbu-
ran el alma, porque silo que resulta es
una tortilla, nadie hara caso de los huevos
rotos, antes bien, se dardn por indemniza-
dos de la anemia del lenguaje con lo ju-
goso del pensamiento; pues si la gramati-
ca es cosa buena, es mientras no haya co-
sa mejor, ya que en dltimo resultado, ella
no es sino «la mascara noble de la rutina».

Pero si en un poeta pueden excusarse
ciertos lunares, no asi en un critico, que
desde el momento de asumir tal mision,
se erige en domine severisimo, actia co-
mo celoso Aristarco, para fijar la pauta a
los escritores que no andan muy sobre
la perpendicular, y al desempefiar ese
magisterio con la rigidez de un palo de
escoba, ha de ser demostrando suficien-
cia, derrochando saber y empleando tam-
bién, que nunca estd dem4s, una miajica
de gracia, una borona de aticismo, un
granulito de sal.
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Pero si el que corrige se apea cons-
tantemente por las orejas y emplea un
estilo mazorral, correteando los yermos
de la vulgaridad, entonces la critica de-
genera por completo, y si conserva ese
nombre, es porque a nadie se le ocurre
sustituirselo con otro, que por estrafala-
rio que fuera, se acomodaria perfecta-
mente a la indole del asunto, pues tan
clara idea daria de la materia tratada, lla-
mandola critica, como llaméandola chaleco
de fantasia; porque cuando se critica con
el fémur, olvidando que la cabeza no sir-
ve s6lo para colgar en ella el sombrero,
el resultado puede llevar indistintamente
cualquier titulo, pero gcriticars jQué cri-
tica ni qué zanahorias!

Como queda expresado, no me propon-
go aludir ni remotamente a ninguno de los
poetas criticados, por més que en algunas
criticas de «Barroquismos», fulgura el fo-
gonazo de la pasién y aun del sectaris-
mo; pero mi objeto no es particularizar.
Ya he dicho que mi mente no es defen-
der a ninguno de los ajusticiadoes en la
obra de que me ocupo; mi proposito es
muy otre: clamo, reclamo y abogo por
los fueros del buen gusto y atin por los
preceptos gramaticales, porque no creo,

=
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con Flaubert, que la gramdtica y la be-
lleza sean enemigas; pero disculpo a los
que arrebatados por su estro y encon-

trando estrechos los moldes, o tropezan-

do con la inflexibilidad del 1éxico, o des-
conociendo los secretos del idioma, de-
linquen contra los preceptos y caen las-
timosamente; aunque a veces las caidas
sirvan de leccion y fortifiquen, como le
sucedia a Anteo, que en cada caida co-
braba nuevos brios.

St; 1a correccion de estilo, la diafanidad
de pensamiento y la fluidez de expresién,
me cautivan en cualquier género de com-
posicién que resplandezcan, y més en el
género poético, que sin esos timbres,
pierde lucidez, naturalidad y armonia;
pero cuando el caso lo requiere, y las ex-
tralimitaciones no son de a folio, sov
propenso a la indulgencia, porque la
manga demasiado estrecha, resulta man-
guera que apaga el incendio de la inspi-
racion.

En cambio, con los maestros, con los
preceptistas, con los criticos, creo que se
debe ser mds exigente y estoy por decir
inflexible, porque abundo en la opinién
de que quien ensefia debe ser docto,
quien corrige, correcto; pues si el acusa-
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dor puede ser acusado y el restaurador
necesita restauracion, entonces no es cri-
tico, sino miope que no ve la viga de su
0jo, miopia a todas luces inconveniente,
porque una critica de ese género podrd
servir para extirpar un lobanillo, o para
ensenar a tocar fagot, pero no para lim-
piar, fijar y dar esplendor al lenguaje, co-
lorido y pujanza al pensamiento y tras-
parencia y elevacion a la idea.



i1

b Refiere la historia que Alejandro Magno
z ordend a sus genetales hiciesen rapar las
barbas a todos los macedonios, para que el
enemigo no pudiera echar mano de ellas.
Si yo tuviera alguna autoridad para
impartir andlogas ordenes, no tendria
reparo en hacerlo en este caso, movido
solo del respeto que me inspira uno de
los autores de «Barroquismos»; porque
habiendo en dicha obra una verdadera
fronda capilar, no quisiera, al verme pre-
cisado a echar el guante, acertar con
aquel de los autores que por su estado
goza ante mi de inmunidad; y como en
rigor, no se a quien pertenecen esos fron-
dosos apéndices, por ser este libro pro-
h : ducto de una sociedad, de un ayunta-
miento literario, o como quien dice, de
: un matrimenio artistico, no acierto a to-
mar partido en la dificil adjudicacion de
las metaféricas barbas... jventajas que
trae la unioén, la compafnia o el matrimo-
nio... mixto, desde luego, 0 yo no sé de
ritos!
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A propésito de este ayuntamiento cri-
tico-literario, recuerdo haber leido en al-
guna parte, una curiosa definicion del
matrimonio, cuyo autor debia ser algtin
sefardita, pues dice, que «el matrimonio
es una mujer mas y un hombre menos».

Es fdcil que al autor de tan pintoresca

definicion le tocara en suerte una dul-
ce mitad que tuviera mds de bisonte que
de mujer, pero alld él si no tuvo pupila
para descubrir a tiempo las buenas o ma-
las propiedades de su costilla, pues para
mi proposito, basta averiguar si esta defi-
nicion se compagina con ¢l estado de los
senores Criales y Céspedes.

Juzgo que Isaac Criales se habrd dado
cuenta de la situacién lastimosa a que lo
reduce la sociedad con Céspedes, pues
éste, con lamentable irecuencia, se va por
los cerros de Ubeda en materia de reli-
gién; y como en la estampa de Criales
que traen los «Barroquismos», se ve que
viste traje talar, de ahi que el buen senor
haya pensado mds de una vez, segin yo
creo, en la definicién del matrimonio que
hoy sale a colacién, pues la mancomuni-
dad literaria «Criales-Céspedes»no es otra
cosa, si me es permitida la parodia, que
«un anticlerical mas y un sacerdote me-
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. nos»; pues los exabruptos literario-reli-
- giosos de Céspedes, y los desmanes criti-
co-morales del mismo, colocan al eclesids-
tico en posici6n muy critica y lastimosa,
porquetodas esas intemperancias, aunque
supiéramos a punto fijo que son de Cés-
pedes, de todos modos, son «a duo» con
un sacerdote, en tal virtud, la claudicacion
de éste es manifiesta, lo que en buenos tér-
minos viene a ser lo indicado antes: «un
sacerdote menos y un anticlerical mds».
No sé hasta gqué punto pueda yo andar
descaminado, al atribuir a Céspedes las
enormidades irreligiosas o anticlericales
que campean en «Barroquismos», pero
pensando piadosamente, debo suponer
que semejantes deflagraciones son de €l
y no de un sacerdote, pues seria el colmo
atribuir estos despropositos al eclesidsti-
co. Bastante tiene el pobre senor con la
parte de culpa que le corresponde por ley
del consorcio, sin que en su descargo
pueda argiiir que no es solidario de los
errores del compafiero, porque... jay!, mi
querido pérroco, «el que quiere la col,
quiere las hojas del rededor>.
Ademds, mi respetable presbitero, co-
mo ninguno de los dos firma sus respec-
tivos trabajos, no se puede averiguar qué

3
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parte del libro es suya y cudl la de Céspe-
des, y en la promiscuacién resulta dificil
separar el pescado de la carne...

jAh! y a proposito de carne: también

a la diosa de Pafos se le prodigan algu-
nas rendidas genuflexiones en el men-
cionado librito, pues siempre que al gé-
nero femenino alude, o se pone mds
tierno que una gelatina, o tiene audacias
de concepto bien lamentables, y a buen
seguro, que quien asi procede, es tam-
bién Céspedes, pues hago a Criales la
justicia de suponer que emplea siempre
términos que no desentonen con la aus-
teridad de su estado; por més que con
tanto deslinde y con tantos descargos,
reduzco a la nada la participacion de
Criales en el libro en cuestién, ya que su-
primidos los arrumacos femeniles y las
zamacuecas irreligiosas, apenas queda en
el libro cosa que adjudicarle a Criales, si
omitimos la estampa talar que aparece
en la primera pégina, y que, para cola-
boracion... es poco, y para ornamenta-

cion... no es cosa que digamos... al me-

nos para nuestro gusto.

Sospechara alguno que todes estos
«escrupulos de Halicarnaso», no son de
tanta monta en cuanto tienen relacion
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con el mérito o demérito de la obra. Por
lo que a mi toca, poco me importa en
realidad, que los «Barroquismos» reci-
ban mds sombra del Cordn que de la Bi-
blia y que ftrascienda notoriamente de
sus pdginas el espiritu de la Enciclope-
dia; pues si como tengo dicho, no entien-
do una palabra de literatura, menos al-
canzo en materia religiosa, porque un po-
bre laico no profundiza facilmente todas
las verdades y definiciones religiosas. Yo
me tengo que conformar con escribir a
la pata llana, y atn eso, sudando lacre,
solo al considerar que trato de enmendar
la plana a un sacerdote y exdiputado.
Pero si esos reparos, o escripulos si asi
quieren llamarlos, no me afectan perso-
nalmente, como temo que si afectaran a
Criales, no puedo hacer juicic ninguno
sobre el particular, o lo que es lo mismo,
no me atrevo a echar mano de esas bar-
bas, sin saber de qué pertenencia son.
iSeria curioso que yo me preocupe de
esas «menudencias» y que a Criales le
importen un rébano! {Se ven cosasl....
iEso si que seria ser més papista que el
Papa! Pero no; me resisto a creer que
esas peculiaridades le parezcan a Cria-
les peccata munuta, no pareciéndomelo a

e —
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mi, que tengo que mirar estas cosas con
mds despreocupacion. Pero de todes mo-
dos; me gustaria cerciorarme de que no
estoy en lo cierto, para no desenvainar
tanto melindre, ya que tarea mds fdcil se-
ria para mi escribir a roso y vellosc y
no andarme con pomadas de vaselina, al
hacer la justicia distributiva que el caso
requiere.

Asi y todo, insisto en mi actitud, pues

mientras el propio interesado, o principal.

damnificado, no me haga saber gue su
sentido moral se ha declarado en huelga,
sus creencias religiosas han hecho ban-
carrota, o que su cabeza estd llena de ase-
rrin, necesitaria yo més desaprension que
una foca, para atreverme a pensar que
esos gazapos son de Criales.

Sigo, pues, en mis trece, es decir, con-
tintio pensando que Céspedes, en su cali-
dad de mundano, aprovecha el libro para
requebrar beldades, tributarles el incien-
so de su admiracion y deslizar de paso
algunas crudezas; y en su condicién de
espiritu fuerte, le parece lo mds natural
exudar a su talente desatinos religiosos.

Pero:... jesos dichosos peros!, es el
caso que, cuando creo que ¢l deslinde ya
no deja nada que desear, me asaltan mil
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cavilaciones, y titubeo y vacilo, porque
se me antoja que defraudo por completo
a Criales, pues adjudicando cuanto llevo
adjudicado a Céspedes, ni con prismati-
cos alcanzo a ver lo que pueda quedar
para Criales. Sefior, jqué conflictol.....
Aunque no; ¢pues no habiamos quedado
que en este ayuntamiento, como en el
matrimonio antes definido, tiene prepon-
derancia el anticlerical a expensas de la
claudicacién del sacerdote? Pues enton-
ces a nadie defraudo y doy a cada quis-
que lo suyo, y tuti contenti, © pax Christi.
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No diré yo nunca de los criticos lo que
el lego del cuento: «Me revienta el prior,
sea quien sea»,

No; a mi no me revientan los criti-
cos, sino los criticos mal penetrados
de su papel, poco preparados y desor-
bitados; aquellos que siguen una criti-
ca sin idealidad, cominera, de cetreria,
cuya unica mira es reducir el arte a puro
pragmatismo, y dentro de esa norma, fis-
calizarlo todo; levantar, como Asmodeo,
los tejados de las casas para descubrir lo
que pasa en el interior, 0 como famélicos
perdigueros, husmear lunares; rastrear li-
cencias; perseguir defectos, yuna vez des-
cubiertos, abultarlos, macularlos, caca-
rearlos; ysi no pueden considerarse defec-
tos,pero adolecen de algtn fomex peccats,
descoyuntar la frase que no es completa-
mente censurable; aislarla de sus miem-
bros principales; analizarla bajo aspectos
ajenos a la mente del autor; emplearla en
un sentido diferente al que se le asigno;
desglosarla de una materia e incorporar-

‘-i
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.la a otra; sujetarla a construcciones di-

* ferentes, hasta ver si cambia de acepcién,
régimen o significado; someterlo a giros
gue no desempenaba, y asi, dislocando
locuciones; abatando figuras; descuarti-
zando giros y mistificando sentidos, ob-
tener el resultado apetecido, que no es
otro que adjudicar la adelfa del fracaso a
la victima escogida, regodedndose inti-
mamente con las convulsiones del supli-
ciado: esa clase de criticos si me revien-
tan, y lo que es peor, revientan al arte
y muy especialmente a la poesia.

Nadie ignora que la poesia es la que se
presta mds a esas estrangulaciones, a ese
ajusticiamiento despiadado, y que no hay
poeta por castizo y alto que sea, que no
pueda caricaturarse.

Supongo que mis lectores conocerdn,
y que asimismo conoceran también los
autores de «Barroguismos», los «Ripios
cldsicos» de Antonio Zozaya. En dicha
obra, que Zozaya escribié acosado por
criticos implacables, queda palmariamen-
te desmostrado, que con los desmenuza-
mientos safiudos de los chacales litera-
rios, no hay autor alguno que no pueda
ser llevado a la picota, para zarandearlo,
exhibirlo y escarnecerlo con sujecion a
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los cénones vigentes, sancionados y res-
paldados por los cldsicos, por esos mis-
mos cldsicos a quienes Zozaya hace sabo-
rear las forvedades de la afrenta, pues
cual otro Pherén, Zozaya apedrea a los
dioses mayores del Parnaso.

No hay que apurar mucho la conse-
cuencia, pues se viene por sus propios
pasos: si eso se hace con los maestros,
{qué no se hard con los discipulos? Si
los modelos, los ejemplares, los prototi-
pos, cuando se exhiben iz puris natura-
libus, dan margen al desacato y al ludi-
brio, no es empresa hacedera para los in-
cipientes precaverse de las dentelladas
de los licantropos literarios; y si los novi-
cios, son por anadidura poetas, menos
aun, porque la poesia, por su compleja
estructura; el diapasén delicadisimo que
ha de regirla; el vasto campo de accién
que abarca; la pompa de la frase; la ma-
gia polifénica; la potencialidad del sim-
bolo; la lucidez del concepto; su transpa-
rencia ingrdvida; los matices rutilantes y
los lineamientos cl4sicos que son su co-
horte obligada y escolta de honor, est4
erizada de tales escollos, que no es nin-
guna empresa de romanos, el que en las
aduanas de la intransigencia se haga caer
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a rodo, bajo la maza del implacable an4-
lisis, a los cultivadores de tan dificil arte.
Con razon Flaubert llama «el infierno de
las letrass a una ocupacién que tales
ahogos brinda y tan pocos estimulos re-
serva.

Bien sabido es que la llama introduci-
da en nitrégeno se apaga, ipues c6mo no
ha de apagarse la inspiracién, si ademds
de pasar por mil filtros y crisoles toda-
via se la introduce en los profundos
silos de criterios completamente herméti-
cos? Pronto habria de quedar Euterpe
sin devotos en ejercicio activo, si abun-
daran los Criales y Céspedes que escati-
man el pan y la sal de la vida, con crite-
rio estrecho, exigente y rigorista, como
si la critica de ese jaez no estuviera des-
calificada desde que hiciera su aparicion
en la tierra.

Privé Valbuena, y aun priva, porque,
ademds de que sabia de omni re scibily,
su critica es 4gil, juguetona, &tica y sa-
turada completamente de donaires; es
critica que deleita y ensefia, aunque tam-
bién se ensafia, y por lo mismo, Valbue-
na jamés fué critico de alto bordo, y la
tnica obra suya critica que ha de perdu-
rar, es la «Fe de erratas del Diccionario

=)
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de la Academia», donde volco D. Anto-
nio su enorme caudal cientifico, tan enor-
me, que hubiera podido distribuirlo entre
cien de sus émulos, haciendo de todos
ellos verdaderos sabios.

Criticos a lo Manuel Bueno, Gomez
Baquero, Blanco Garcia, Abril y Cejador
vengan en hora buena, porgue como SO-
lo en los jardines del paraiso terrenal se
producian flores sin abrojos, se necesita
que en los jardines de Academo, donde
las rosas del sentimiento, los claveles de
la idea y las campdnulas de la rima bro-
tan entre malezas, haya criticos de pro-
sapia que se encarguen de desbrozarlas
de cuanta planta parasitaria succione los
jugos que han menester; pero que no ten-
gan acceso a esos floridos predios los
criticos que esgrimen la podadera como
instrumento de exterminio, talandolo to-
do a destajo, en ocasiones sélo por algun
pequetio lunar, siguiendo en eso el ejem-
plo de aquel médico que en cuanto
sabia de algtin dolor de cabeza, no en-
contraba remedio mds eficaz que cor-
tarla.

El cautiverio gramatical, claro que es
beneficioso para el arte, peroni la belleza
ni el arte son producto de las reglas, sino

-



~q

BARROQUISMOS 43

productoras de ellas, y asi como la natu-
raleza no se ha cansado de producir, el
el genio tampoco cesa de ensanchar sus
dominios.

La belleza fué antes que la regla, que
no es ofra cosa que la condensacién
del mecanicismo con que se obtuvo en
un principio determinado efecto artisti-
co; pero asi como por los procedimien-
tos que dieron el fruto de tal vibratil
sensacion, cudl 4gil artificio; ora la me-
16dica frase, ya el inflamado periodo, y
que cuidadosamente observados, recogi-
dos y erigidos en sistema, facilitan la re-
peticion de tan méagicos efectos, asimis-
mo, el genio que hoy se extravasa, pyede
ser un creador de nuevas normas, un in-
yectador de nueva savia, el gonfalén de
una nueva escuela.

Esta jaculatoria, que me ha resultado
més larga que las canillas de un inglés,
tiende a demostrar, que un poeta puede
dar notas bellas, atin discordando de los
principios arménicos consagrados por la
tradicién, y que en consecuencia, si des-
taca el penacho de la inspiracién; si re-
fulge la llama sagrada de la idea; si re-
suena robusta la trompa de ignoradas so-
noridades, o el surtidor de murmurios
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acompasados trae notas cdlidas, acari-
ciantes y rumorosas, se dé pase a las tras-
gresiones que se adviertan, y atin se to-
me nota de las nuevas modalidades que
vengan a ensanchar la gama nunca ago-
tada, porque el infractor de hoy, bien pu-
diera ser un innovador.

Esto no es dar carta blanca a todo des-
propoésito; ni conceder el espaldarazo de
poetas a quienes carezcan de letras e ins-
piracién; ni admitir cualquier chirimia
como digna de solemnizar la orquesta-
¢ién augusta del arte lirico; no tal: es an-

teponer el genio a la rutina; es preferir -

la esencia al envase, la perla a la concha,
el espiritu a la materia; es, santificar la

-médula, engrandecer la idea; robustecer

el pensamiento y venerar, con venera-
cion augusta, ese guid divinum que eleva
a su poseedor de tal manera, que como
el arca del diluvio, estd cuarenta co-
dos mds alto que las mds altas mon-
tanas.

{Pueden hacerse estas salvedades y
conceder estas preeminencias a los criti-
cos que ultrajan las reglas y faltan a los
principios, y se salen de los arcaduces,
¥ relajan la disciplina? iNo! (Por qué?
Nos hemos extendido ya demasiado para
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abarcar hoy ese aspecto de la cuestion.
Diré, pues, con Felipe II: «El tiempo y
yo contra otros dos...»; agregdndole por
cuenta mia esta contera: «A ti te lo digo,
nuera; entiéndelo ti mi suegra».....

Demos, pues, tiempo al tiempo, gue
todo se andaréd.

Entretanto, joh, poetas! que vuestra
fantasia destile en copas de oro el bur-
bujeante licor de la inspiracion, sin que
0s causen redror los hispidos censores
que quieren atraillar vuestro numen; que
los sistros sonoros no interrumpan el ar-
monioso concierto que inunda de mAagi-
cas sonoridades la Arcadia de los elegi-

dos; que el panal vierta siempre rica

miel sobre los labios ansiosos de la hu--
manidad.

No os apartéis en manera alguna del
Canaan del ideal, por considerarlo inac-
cesible, o porque os parezca demasiaco
laboriosa la ascensién. No; adelante,
siempre adelante: trabajad, que el trabajo
es el complemento del genio; frabajad,
que la estagnacion es la atrofia y la labo-
riosidad florecimiento; trabajad: que ful-
gure centellas el estro; que resplandezca
12 luminaria lirica; que la cabalgata del
ensuefio alcance su meta. {Oh, poetas!



46 E. ROA

canfad, gemid, orad: sollozos de dolor o
modulaciones de alegria, verbos troni-
tuantes o plegarias heridoras, todo es gor-
geo, todo es arpegio, todo es poesia.
jAdelante, adelante, oh poetas!
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Quizd piense alguna alma compasiva,
que si no vivo como el Minotauro de la
fabula, siempre en acecho de nuevas vic-
timas, al menos, a la que consigo echarle
la zarpa no la suelto tan aina; pero,
créanme 0 no, confieso paladinamente
que nunca me ha dado el naipe por vic-
timario, y la tarea a que actualmente con-
sagro mis ocios, lejos de ser de animosi-
dad y menos de safia, es simple cuestion
de sanidad literaria.

Desarrollo una tésis, y si ésta abarca

‘ necesaria e ineludiblemente muchos arti-

culos, no es porque esté animado del pro-
posito de cebarme, sino de la intencion
de redondear la cuestion planteada y
datle remate de manera que trascienda
con luz meridiana, que no me impulsa

ningtn fin bastardo. No resaltaria esta-

peculiaridad, que me importa tanto poner
de relieve, si después de lo dicho hasta
hoy, no dedicara algunos inocentes es-
carceos al estilo literario de los autores
de «Barroquismos».
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Para cohonestar la ingrata labor a que
tengo que entregarme, preguntaba en mi
articulo anterior si los mismos o idénti-
cos motivos alegados para defender las
extralimitaciones de un escritor, no serian
extensivos a las incorrecciones de un cri-
tico; y contestaba rotundamente que no,
remitiéndome a razones que explayaria
hoy, para explicar, el por qué, mostran-
dome tan propicio a la indulgencia, in-
curra, motw proprio, en los mismos ex-
tremos de intransigencia que he censu-

rado acerbamente.

* La razén es de peso; si el escritor, y
mas especialmente el poeta, merecen ser
tratados con alguna benignidad, consiste
en que cuando se ven colocados en la
disyuntiva de sacrificar algin pensa-
miento original, o quebrantar algtin pre-
cepto consagrado, en la febril exaltacion
y premiosidad hiperestésica de la gesta-
cion, sacudidos por la incontinencia crea-
dora, optan por romper vallas y consig-
nar en beligeras cldusulas su pensamien-
to robusto, su idea radiosa o el ensueno
arrutlador; olvidando, que a veces, no se-
ria empresa muy laboriosa reducir a do- -
mesticidad la gula bravia de su encendida
imaginacién; pero.... el esguazo de los
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titanes cuando tratan de escalar el cielo,
es un gesto, que si tiene mucha arrogan-
cia, tampoco carece de gallardia...

En cambio el critico no se ve nunca
entre la espada y la pared. El critico es
un tipo de escritor, sui generis, acosado
por la unica idea y el plan tnico de que
se llenen las férmulas; de que no se in-
frinja la consigna; de que no se violen
las reglas. De modo que si un escritor (?)
que no tiene mas idea ni pensamiento
que ese, deturpa manifiesta y desconsi-
deradamente su decantado pragmatismo,
la sancién que es preciso aplicarle, ne
admite circunstancias atenuantes, porque
la delincuencia no las tiene.

¢Qué idea, qué pensamiento, puede
presentarnos un critico de esta clase, ca-
paz de exonerarlo de sus faltas? ;Con
qué puede indemnizarnos de sus deslices,
si cuanto pretende es velar por los fue-
ros del buen gusto, y de cuanto puede
hacer gala, atin saliendo airoso, es de que
su tejado no resulte de vidrio? Es por eso
que el critico que no tiene idea ninguna
que explayar, ni pensamiento alguno que
reducir a la rebelde férmula de la expre-
sién, porque concreta todo su celo a
impedir que se extravasen los cauces

4
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conocidos, atn en el supuesto de que
cumpla su misién sin prevenciones, sin
apasionamientos y con capacidad, si es-
cribe incorrectamente, aunque conozea
todos los meandros de la gramdtica y
sepa mds que Lepe, pierde toda la pres-
tancia que se requiere para abrogarse el
papel de censor.

Y ahora pregunto: ¢los criticos de «Ba-
rroquismos» no se concretan Unica y
exclusivamente a corregir infracciones?
Asi me lo parece, y atin lo declaran ellos,
¢Los criticos de «Barroquismos» pueden
preciarse de poseer un estilo ameno, exu-
berante, fluido y castizo? Al contrario: su
estilo es anguloso, tosco, sin eufonia, sin
vértebras, asarmentado y de un raquitis-
mo y una penuria desconcertantes.

Para demostrarlo, comienzo ya el pa-
pel de escoliasta, que mg he impuesto sin
vocacion, y que de buena gana habria de
omitir, si no fuera de todo punto necesa-
rio presentar los entuertos y agravios he-
chos a nuestra sefiora la lengua caste-
llana, convertida en zafia lugarena por
arte de encantamiento de esos yangiieses,
oficiosos correctores de cuanta gaya pro-
duccién ve la luz ptblica.

Como la tarea seria ingratisima para
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mi y faticosa para mis lectores, si inten-
tara exhibir todos los desaguisados que
seria preciso desfacer, sélo enmendaré al-
gunos, y aun en esos, no liegaré hasta la
minuciosidad de atomizar el valor de las
expresiones, ni descenderé a la gregueria
de discutir analiticamente palabra por
palabra. Con ese sistema parece que es-
tdn muy encarifados nuestros aprecia-
bles criticos, pero yo no simpatize con
disecciones que son innecesarias, porque
los defectos literarios que quiero hacer

_notar, resaltan a la vista de los menog

versados, y de hacerlos resaltar un po-
quitin, ya procuraré cuidarme.

Refiriéndose a la «Oracién por la pazs,
de Claudio Penaranda, y asegurando
que es inspirada en la «Oracién por to-
dos» de Victor Hugo, no de Andrés Be-
llo, como aseguran en Barroquismos,
dicen:

El paralelo es imposible, pues, hay la distancia,
entre ambas composiciones, del cielo a la tierra.
Si en la «Oracién por todos» se siente armonias
y se saborea las bellezas de una poesia verdadera,
en la «Oracién por la paz», solo se encuentra un
hacinamiento de palabras.

jQué castellano tan delicioso, tan so-
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noro, tan ductill! jDespués de leer este
trozo fluidisimo, tengo que dar mi brazo
a torcer, confesando que mi criada, que
debe ser agnaticia de los autores de «Ba-
rroquismos», me aventaja con mucho en
hablar con propiedad! Esta manana, sin
ir mds lejos, le decia: «Mira, Pancracia,
tti no pronuncias ni una palabra sin pla-
garla de concordancias vizcainas; no
vuelvas a preguntarme: iLe gusta los
guisos que yo preparo?; ni me digas otra
vez: Me agrada los articulos que us-
éed escribe, porque eso no estd bien di-
cho».

Pancracia -me escucha con marcada
socarroneria, sonriéndose maliciosamen-
te de mis observaciones, y medio minuto
después, se planta en la pueria de mi es-
tudio y me pregunta impertérrita: «:Se
prepare las gallinas para el almuerzo o
para la cena?» Al oirla, me escamé, pen-
sando si la indina me estaria tomando el
pelo, pero, jque si quieres!, lo que hacia
era darme una valiosa leccion. No cai en
la cuenta hasta ahora que me encuentro
con €l trozo suprainserto de «Barroquis-
mos». Mea culpa, mea culpa: declaro que
Pancracia estd en lo cierto, y prometo no
corregirla en lo sucesivo, antes bien, tan
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pronto como la vea llegar de la calle,
aunque precisamente hoy se ha paseado
mds de la cuenta, le diré carifiosamente,
ycomo una especie de desagravio: «jHola,
Pancracial, de gusta las tardes de sol,
eh?...»

Siguen los barroquistas en su catedra:

Isaura vivia modestamente, sin pertenecer a nin-
gtin Circulo, como que muchas sefioritas privile-
giadas observan vida recatada, sin los alardes que
se estilan en sociedades bulladas.

iDichosa Isaura, que murié cuando
florecian escritores que tal necrologia
podian dedicarle! Yo estoy dispuesto a
morirme en menos de cinco minutos, con
tal de que me ofrezcan un epitafio tan
«bullado». Pero no tendré, no, la suerte
de gque me brinden notas elegiacas tan
rimbombantes, que dones tan preciados
no se hicieron para mi. jQué se va a ha-
cer! Paciencia y adelante con la cruz,
quiero decir, con mi tarea.

Lleg6 a nuestras manos (a las de Criales y Cés-
pedes) el libro de Sonetos del autor Salvador Tur-
cios, centroamericano. Este libro contiene de golpe
y porrazo cien sonetos cabales, ni uno mds, ni uno
menos. Qué tal facundia del tal Salvador, qué ha
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de ser Salvador, sera enterrador de las musas. Di-
ganme ahora; en cien sonetos iqué puede haber
sino disparates?

(No vemos la consecuencia ni la gra-
cia; pero sigamos):

Se parece a ciertos desequilibrados que por be-
sar a cien mujeres, besan a troche y moche, a vie-
Jjas, tuertas, tisicas, edentadas, o desdentadas.

¢Qué les parece a ustedes el discursillo?
Me dirdn acaso que es un pérrafo que
parece picado de viruelas, pero no, senio-
res; quien diga tal no tiene completos los
muelles del buen gusto. La gracia que
hay en esas cortas lineas no la tuvo ja-
mas Taboada. jQué intencién, qué donai-
re y... qué aseol jAsi se trastean dificul-
tades; asi se impone el gusto: cualquier
otra cosa es mascar avellanas! Yo no
salgo de mi asombro y pido a todos me
ayuden a exclamar: {Benditas plamas que
han enriquecido el acervo comtn con
tan mirifico trozo! No somos los contem-
poraneos dignos de tales primores, pero
legaremos a la posteridad el encargo de
recoger con beatifica gratitud tan subli-
mes joyas...

Disertando sobre canciones patri6ti-
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cas, dicen los insignes cimbeles lite-
rarios:

" La del Ecuador comienza con este coro, que no
es muy de lo bueno:

iSalve, oh patria, mil veces! joh patria!
Gloria a ti. Ya en tu pecho reboza
Gozo y paz, y tu frente radiosa

Mis que el sol contemplamos lucir.

Este coro, con admirantes a porrillo es muy po-
bre en veocabulario. El primer bordén contiene
estas exclamaciones substanciales: «joh patrial,
joh patrial> Con una sola patria la cancién era
correcta. El tercero y el cuarto parece que se diri-
gen a una dama bella, de frente radiosa y q®e
brilla més que el sol; el Ecuador es el pais de los
poetas buenos.

Pasan después a otra canci6n patriotica
de Manuel Maria Avila, y dicen:

No reune las condiciones necesarias para cons-
tituir un himno oficial. Esperamos que otro literato
lo formule con mds acierto y mejor preparacién.
Francamente es un himno gorgeado a una bandera
desflecada. Un himno se llama asi, porque es can-
table en todas las ocasiones que se trata de solem-
nizar un dia glorioso que recuerde el advenimiento
de la libertad.

Pues si no es mds que eso, me echo al
bolsille del chaleco las chirigotas sugeri-
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das por las lineas anteriores y voy a ver
si me sale, o mejor dicho, si «formulo»,
un himnito sin muchos «admirantes» y
embelecos. Templemos el sonoro latad,
y venga el «cantable»:

CORO

Cantemos nuestras glorias
con entusiasta voz,
mientras las zanahorias
revuelven con arroz.

Fuimos grandes; en vano es negarlo,
Y seremos por siempre los mismos;
® Pero si alguien se atreve a dudarlo,
‘ En castigo obtendrd Barroguismos.
i Caniemos nuesiras glorias, etc.

Por doquiera tenemos riquezas
1 Que nos brindan los mismos eriales;
| Y contamos también con proezas
Que a la patria le rinde Criales.
Cantemos, ete.

Si el vecino algtin dia se mete,
A turbar nuestra paz y ventura,
En el acto Julian le arremete
Y la patria descansa segura.
Cantemos, etc.

iYa ven ustedes, me ha salido sin un
«admirante»! Yo creo que es un himnito
que se las ftrae; y si vale la inmodestia,
' creo que también es «cantable». No es-
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tard socarrado en la sacra llama de una
inspiracion herodica, pero con un poco de
buena voluntad, puede pasar. No creo
que tenga ningun pede clando tan mani-
fiesto como la siguiente estrofa del him-
no boliviano:

De la patria el alto nombre

en, glorioso esplendor conservemos
y en sus aras de nuevo Juremos
morir antes que esclavos vivir.

Ademis, yo aoy muy modestito y con-
siento y hasta agradezco que me corri-
jan, retoquen y acompasen mis «bordo-
nes»; de modo que no hay cuidado de
que vaya yo a declarar intangible alguna
de mis estrofas, como ha sucedido con
la que copiada queda, que sin una triste
muleta va arrastrando su pata coja por
doquiera. Conque ¢aceptado mi himnito?
Espero que se resolveran por una acogi-
da benévola, y acariciado con esa espe-
ranza, suspendo por hoy mis andanzas de
cetreria, pues me he extendido ya dema-
siado. Conque... hasta mds ver, lectores.



"

Dice el incomensurable Gracidn: «Lo
bueno, si corto, dos veces bueno».

La naturaleza del asunto por mi acome-
tido, requiere tal extensién, que me veo y
me desee para reducirme; pero con todo,
convencido por completo de que yo no
doy pie con bola, es decir, de que no
puedo hacer nada bueno; va que intrin-
secamente no logre esa excelencia, quie-
ro lograrla dando a estas acotaciones la
segunda condicion exigida por Gracidn;
asi lograré que sea mi trabajo, por lo me-
10s, simplemente bueno, ya que jamds
podré conseguir que resulte dos veces
bueno. ;

jAtencién, que voy a ceder la palabra

a los preclaros lingiiistas de «Barroquis-

mos»!:

En una ocasiéon que yo estuve de visita donde
una senorita, de nombre Soledad, que toca piano
a las mil maravillas y declama versos a cual mds
bellos, vi en el estante un libraco enteramente es-
tropeado, sucio en todas sus fojas, a punto de
deshacerse, y con mucha avidez le pregunté jpor
qué tenia tan viejo aquel librejo? A lo que respon-
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dié que ese librejo era su tinica compaiiia, que no
se desprendia de él, y que le agradaba tanto que
lo fey6 siete veces. Que en seguida confié a m4s
de una docena de sus amiguitas, de las que la tl-
tima no quiso devolvérselo. Con tal motivo libré
una verdadera campana por el rescate, lo que con-
siguié a duras penas; hé ahi por qué el libro esta-
ba deshaciéndose. Este libro era el primer tomo
de «Barroquismos literarios».

iQué suerte tienen algunos... autores!
iNo puedo disimular la envidial..... iYo
que sabria agradecer tantisimo esa mer-
ced! [Vaya si la agradeceria!

Si algtin dia una beldad,
Llamese o no Soledad,

Me otorga la caridad

De leerme siete veces,
Apurando hasta las heces
Mis irénicas sandeces;

Le prometo desde ahora,
Dedicarle sin demora,

Con entonacién sonora,
Mil alabanzas y cantos;

Y hasta pediré a los santos
Que le proporcionen novios,
Que no resulten tenorios,
Sino chicos meritorios.

Mi palabra, que haré cuanto en esas li-
neas ofrezco, pues no soy de tan mala
casta, que después de recibir la sefialadi-
sima distincion de que lean siete veces
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mis quisicosas, dedique a quien de tal
modo me favorezca, un empedrado lite-
rario como el que en «Barroquismos» de-
dican a Soledad; empedrado, que litera-
riamente, es una maravilla en lo malo.
Eso no, jpese a mil, que yo no soy capaz
de afrentar a una seforita con un parrafo
que tiene la peculiaridad de crispar los
nervios: eso no es escribir; eso es rajar
lefia; ni mds ni menos que rajar lena.

iY tan afortunados que son estos...
bienaventurados criticos! {Ya lo verdn,
~stedes, yal Resulta que, ademds de Solex
dad, hay también un poeta que despacha,
{qué dirdn ustedes que despacha?, ¢acaso
alguna libra mal pesada de queso?... Pues
andan ustedes muy descaminados, por-
que lo que despacha el aludido poeta, son
estrofas bellisimas; aunque los barroguis-
tas olvidaron decirnos a qué precioc despa-
cha la docena, cosa en verdad que debie-
ran habernos indicado, pero que la olvi-
daron por decirnos, que a ese poeta des-
pachador de estrofas bellisimas, le gustan
una enormidad los «Barroquismos»; a tal
punto, jkorresco referens!, que los ha leido
cinco veces...jyhaquedadosanoy salvo...
que es lo verdaderamente asombroso!

:Saben ustedes lo que supone leer cin-
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co veces «Barroquismos»? A mi me hu-
bieran tenido que administrar la Extrema
uncion; pero esos poetas que «despachan
estrofas bellisimas», son capaces de ape-
chugar cinco veces consecutivas la lec-
tura de «Barroquismos» y quedarse méds
frescos que una escarola. jQué horrorl...

Claro que del dicho al hecho hay mu-
cho trecho, y que yo no creo que haya
un poeta capaz de semejante proeza;
pero jvamosl, que si lo hay; que si es
cierto que ese poeta ha consumado se-
mejante sacrificio, aunque «despache es~
trofas bellisimas», merece el ministerio
de Instruccidn Publica, por ahora, nada
mas que por ahora, pues mds tarde, bien
merece la inmortalidad... por mds que
«esa» quedard a cargo de los autores de
«Barroquismos», que desde luego, y a
buena cuenta, ya le anticipan sus buencs
«aperitales», jbuenos de verasl..., y sobre
todo, tan castizos, tan melodiosos, tan fo-
néticos. Por esos «aperitales» ya podemos
colegir lo que vendrd al cabo del tiem-
po: las pruebas no enganan jvedmoslas!...

Todavia hay mas. Un domingo en la manana
(no hay detalle que no deba aqui consignarse) he
sido invitado a tomar un par de aperitales en el
bar de Paris (¢habrdn colocado ya en dicho local
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la consiguiente ldpida conmemorativa del magno
suceso?) por un poeta de verdad, que hasta ahora
mide versos cadenciosos y despacha estrofas be-
llisimas, a la prueba es mi tocayo (jpues para qué
quiere més loteria!) me dijo que aquel mismo libro,
de autor nacional, delirio de la susodicha Scledad
(sel libro o el autor?) lo habia leido cinco veces.

No creo, aunque me lo juren frailes
premostratenses, que haya persona de
buen gusto que lea cinco veces «Barro-
quismos». Soledad y el poeta, «que hasta
ahora despacha estrofas bellisimas, a la
prueba es mi tocayo», son, sin género de
duda, personas muy cultas y amigas de
endulzar el oido, y dieron gato por liebre
al tocayo; pero descontando lo que por
ley de cortesia se aumenta en estos casos,
a buen seguro que si habrdn acometido
sus buenas cinco veces la lectura de «Ba-
rroquismos», pero la habrdn tenido que
dejar siete..., js6lo que se trabucaron al
hacer la cuental

Créanme a mi: miren que yo he sido
capaz de leer, ayudado, eso si, de inyec-
ciones de cocaina, todo un tomo de «Ro-
cambole», y a pesar de mi audacia com-
probada de mi valor acreditadisimo y de
mi sangre fria reconocida, no he podido
echarme al coleto <<Barroqu1smos>> sino
a salfo de mata.
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jPalabra de honor!

Y lo que ne ha podido hacer un hombre
tan sereno, tan ecudnime y sufrido, spodrd
hacerlo la pulida, la espiritual, la delica-
disima Soledad, y el acicalado, el sofia-
dor, el castizo poeta que frecuenta el bis
a bis con las musas, ya que «despacha
estrofas bellisimas, y a la prueba es mi
tocayo»? [No; de ninguna manera!

Leos barroquistas van a disertar acerca
de la luz:

La luz puede ser resplandeciente, clara, opaca
etc. Pero virginal> Nones. ;0 la luz como la mujer
tendrd pudor: El bardo se refiere, sin duda, a la
primera mafiana de la creacion. En este caso el
pensamiento es falso. Los astrénomos, esos hom-
bres, que, en veces, nos hacen comulgar suelas de
zapato viejo, efc., ete., la luz, decimos, ha exis-
tido siempre, segtin aquel principio de que el Uni-
verso no ha tenido principio, ni tendr4 fin.

jCataplum!

De cuédntas cosas es capaz la mania de
la originalidad, el prurito de enmendar
la plana y el ansia de innovar! ¢No les
parecia bien dicho «comulgar con ruedas
de molino?» Pues de no parecerles bien,
hubieran podido echar mano de otra figu-
ra; pero eso de sustituir la sancionada fra-
se con la de «comulgar suelas de zapato
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viejo», no se le ocurre ni a un carbonero.
iPudh, qué asco! No sean ustedes tan.....
originales, ni tan... st...pitos.

Y luego, aquello del pudor, también
tiene su pesquis. {De modo que solamen-
te lo virginal tiene pudor? Y lo que es mds
todavia, de tener pudor, ¢ha de ser como
la mujer? Hombre, si pudor tienen hasta
los elefantes, a no ser que los naturalistas
nos hagan comulgar también «suelas de
zapato viejo»...

Pero lo que no tiene desperdicio es
Jaquello de que «el Universo no ha teni-
“do principio ni tendrd fin»..... Claro que

esa especie no la han inventado los ba-
rroqueros—ini esa ni la polvoral—pero
asi y todo, nos abstenemos de ahondar
semejante coladura, que sin duda extra-
jeron de alguna cosmologia sin baulis-
mo, porque podria ser de Criales el pa-
rrafo en cuestion, y de ser asi, lo mejor
es «pico puntos...; diserecién que a buen
seguro ha de agradécernos don Isaac...

Volvamos a nuestro libro, que hablan-
do de literatos consagrados dice, refi-
riéndose a Horacio:

César Augusto jamds pudo hacerle aceptar un
empleo del imperio; su modestia y lealtad hacen
olvidar por veces su refinado epicureismo.
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Sigue la revista:

Enrique Longfellow, americano, a quien se le
conoce por sus imitaciones a literatos extranjeros,
en especial alemanes.

Aun nos falta uno:

Lord Biron fué tan desgraciado como fatal en
el mundo. Su padre era disipado, su madre de

“igual pelaje. Al influjo del hogar desventurado,

aumentdbase una deformidad sin remedio: era su-
mamente cojo, lo que heria asaz su vanidad oca-
siondndole a cada rato graves disgustos. Un ma-
trimonio infeliz seguido de un divorcio bullado,
le volvieron egoista.

= e
;Yo t‘enia entendido que el castella-
no posee un caudal inagotable de vo-
ces, que permiten, no sélo expresar cual-
quier pensamiento, sino matizarlo de
mil modos y darle diversidad de sonori-
dades a cual méds cadenciosas; pero es
el caso, que sin saber yo por qué regla
de tres, o de quebrados, o de pesas y me-
didas, me encuentro en «Barroquismoss,
con la novedad de que el castellano ni es
rico, ni fluido, ni expresivo, ni variado;
en fin, que es menos ameno que un bino-
mio. No creia que hubiera hombre tan
hébil que me inculcara ese convencimien-

5
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to; pero lo hay, o los hay, porque son dos
los autores de «Barroquismos»: Dies los
cria..... y el mal gusto los junta, y asi
tiene que ser porque las calamidades no
vienen nunca solas.

Sigameos deleitando el oido con las ca-
denciosas frases de «Barroquismos»:

La edad de las epopeyas ha pasado para no vol-
ver m4s. Fué necesario la epopeya de la civiliza-
cién antigua, que daba temas con sus dioses, hé-
roes y batallas.

e (Esto serd castellano, serd pamué, o
serd por si acaso un paraguas sin funda?
Yo declaro no tener competencia para
dilucidar tan arduo problema.

Venga un solo de «Barroquismos» en
tono de yaravi:

Al saber que éramos diputado a congreso, nos
presento sin perder tiempo sus guejas amargas de
pobreza, de miseria, etc., etc.—En efecto en los
intermedios de las sesiones camarales ibamos un
dia con un diputado, otro dia con otro, asi en ade-
lante.— Alomenos Oyola pecaba de groseria, apo-
derandose de D.? Juana, sin permitir que otros que
estaban ansiosos de tertuliar, aunque fuese por
breves instantes, con ella, lo hagan hasta que ve-
nia la hora de retiro, once de ia noche.—Juana
entonces nos insinuaba reiteradamente tocaramos
en el piano lo que sucedia con frecuencia, etcé-

IO ._.M.mﬁ i i
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tera, etc.—Una vez digitado el instrumento, ento-
naba con voz triste y melodiosa estos Versos com-
pungides del yarabi referido <ADIOS» que en
nuestra nifez escuchdbamos a nuestros abuelos
cantar en guitarra vieja, con bordén eterno Y pri-
mas cambiadas a cada rato.—Juana Sanchez’ no
era disoluta que digamos. Su conducta rayaba casi
en virtud. De modo que sus relaciones de amistad
fueron platénicas sencillamente.

Pérrafos mds andréginos que los co-
piados, no los tiene, ni libro, ni folleto, ni
periédico alguno: jme he quedado tonto
al leerlos!

Dos sefioras padecen las truculencias.
literarias de los barroquistas: Dofia Juana
¥ la lengua castellana. La dltima debe
estar ya curada de espantos, a fuer de los
constantes malos tratos que recibe en «Ba-
1r0quismos»; pero la primera, a buen
Seguro que nunca sono que de tal manera
llegaran los barroquistas a sacar los pies
de las alforjas, pues toda sefiora sabe,
que cuando alguno del sexo feo se ocu-
pa de ella, oficia con toda la solemnidad
de liturgia, sobre todo si se ha tenido
amistad con ella; se ha «digitado» algtn
instrumento en su casa; se «ha tertuliado
en los intermedios camaraless Yy se han
trasegado buenas copitas, finamente ob-
sequiadas por ella. Todo eso no se paga
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con haber contribuido como diputado,
a que el Congreso le senialara doscientos
billetes mensuales de pensién, pues a
«es0» habia que afadir, mayor comedi-
miento y cierta galanura de estilo, no ese .
castellano de aparejo; pues el_que fuera’
la buena sefiora adjunta del presidente
Melgarejo, no dispensa de la cortesia, ni
autoriza semejantes tatuajes literarios.

Me ha quedado el oido tan maltrecho
con las melopeas de «Barroquismos»,
que me seria punto menos que imposi-
ble continuar hoy la caceria de tanto
wrasgo como todavia queda por ahi; mas
como cada dia trae su cuidado, procuraré
que el de mafiana me traiga ese..... pero
con algtin reconstituyente, porque sino
desfallezco.....
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VI

. Sabido es que el mucho dulce empala-
g4, de modo que si tal cosa ocurre con el
dulce, excuso decir lo que suceders con
las pécimas de coloquintida que estoy
extractando de «Barroguismos».

A mis lectores no sé si les pasard algo
gordo, pero lo que es a mi, me acometen
unos mareos y unas nauseas, y de ta}
manera tengo estragado el paladar, que
todos los refinamientos culinarios de mi

‘cocinera no logran excitar mi apetito, y

hasta las viandas m4s deliciosas, me pa-
recen de estopa y me saben a rejalgar.
Si todo esto me ocurre desde ahora, jco-
mo me veré para cuando concluya! |Sea
lo que Dios quiera, y adelante con los
faroles!

El problema que me propongo, sin tonos magis-
trales—dice no sé cudl de los barroquistas—es
salvar la literatura nacional.

{Ahi es nadal!

jHasta los gatos quieren zapatos! iNo
sabe este sefior que Fray Ejemplo es
el mejor fraile de la comunidad? Si en
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vez de escribir, lo que hace es delinear
romboedros, ipor qué arte de tramoya
va a resultar salvador de la literatura
nacional? Tratdrase del patud, y aun
pudiera considerarse salvader, pero del
castellano?, jpese a tall, jsi es el ver-
dadero antipoda de salvador! Y sino,
verdn ustedes qué parrafito nos regala
ahora mismo:

Un amigo muy ducho en celebrar disonancias
literarias (no me alude usted, amigo?) me trajo
prestado por veinticuatro horas, sin que yo lo hu-
Biese deseado, menos pedido, un cuaderno de ver-
sos, titulado «Bandada azul» edicién lujosa, cara-
tula a dos tintas, 120 pdginas, asegurandome gue
tuvo paciencia jobina en leerlo y releerlo de pé a
pé, no encontrando en todo él mds que una jabo-
nadura al precioso manto de la peesia, empleando
epigramas sin pizea de cloruro de sodio, con ese
fuego de fusileria verbal a quemarropa contra las
musas. Yo con esa misma paciencia, ya no jobina,
sino borreguil, devoré hambriento el librejo, en
menos de una hora. Gerundea en todo el libraco
que es un contento, exponiendo que la literatura

languidezca en esos, altozanos u hondonadas, que

se parecen a sepulturas de instituciones muertas
(¢cnalas?) predica, a veces, la virtud, como el dia-
blo en agua bendita, echando un suspiro caverno-
S0, tal si fuera queja del otro mundo. En resumen
de todo lo anotado, concluyo afirmando que «Ban-
dada azul» no es mds que un bandidaje literario.
No embargante, el tintero queda con la boca
abierta.
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Un estilo descriptivo-musical-bailable,
tan swi generis, no lo posee ningun es-
critor hasta el dia conocido. Este es un
verdadero preciosismo literario, y sobre
eso no hay que insistir, porque estd al
alcance de cualquiera. En cambio hay
un giro que si merece alguna explica-
cion. No nos mueve la curiosidad, sino
el deseo de posesionarnos bien de esos
secretos lingtiistico-filologico-fonéticos,
que solo a los grandes estilistas es dado
sorprender.

¢Qué secreta conexion existe, oculta.a
nuestros profanos o0jos, entre el «bandi-
daje» literario de «Bandada azul» y la
boca abierta del tintero? No «embargan-
te» haber reducido a caldo nuestra mi-
nuscula sesera, no podemos menos de
confesar, llenos de confusion, que somos
unos intonsos de tomo y lomo, pues no
hemos tenido alcance suficiente para des-
cubrir la misteriosa relacion.

Nuestra perplejidad sube como un ter-
mometro en verano, por haber sorprén-
dido hoy mismo, en nuestra propia casa,
un giro literario calcado en esa sublime
frase; circunstancia que nos ha dejado
completamente mohinos, porque nos
asalta la leve sospecha de que aun e¢sta-
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mos mas atrasados de lo que suponemos.

La frase a que aludimos nos amargé el
modesto desayuno que casi todos los dias
saboreamos. Hoy, que fué uno de esos
dias afortunados, paladedbamos con de-
licia el aromdtico soconusco, en compa-
fiia de un querido hermano, cuando ino-
pinadamente le dice éste a la criada:
«Pancracia, este chocolate no se puede
tomar de tan amargo como estd, «no em-
bargante» caliéntame las tenacillas que
me voy a rizar el bigote».

Semejante salida de pie de bance de
nil referido hermano, me dej6 de una
pieza, y pensando en mis adentros. si
tendria en mi propia familia algin Nove-
jarque en estado de canuto, cuando lo
que tengo en realidad, es un hombre mas
enterado que yo de las orientaciones pin-
torescas de los literatos de buena cepa.

Sabiamos también, y aun casi lo tenia-
mos olvidado, que el diablo huye del
agua bendita; pero que metido en ella
predicara, entreverando suspiros caver-
nosos, «fal si fueran quejas del otro
mundo», lo ignordbamos por completo,
si bien alcanzamos a darnos mediana
cuenta de tal fendmeno, al considerar el
verdadero suplicio del diablo, cuando se




BARROQUISMOS 73

le zambulle en semejante liquido. A buen
seguro que preferiria ser metido en un
bafio ruso, donde al menos podsia aho-
rrarnos los suspiros cavernosos...

¢Y como lograron los felices autores de
«Barroquismos» jugarle esa mala pasada
al diablo, para mostrarse tan enterados de
todo lo que hace? Si fuera cosa hacedera,
Ya nos gustaria practicar por cuenta nues-
tra el experimento. Poseemos una regular
cantidad de agua bendita; de modo que
si los autores de «Barroquismos» tienen
acceso, como parece, a las habitaciones
particulares del diablo, mucho nos com-
placerian si un dia le echasen mano de
una oreja y nos lo trajeran para meterlo
en la consabida agua bendita... jSer4 inte-
resante en grado sume, oir el suspiro ca-
vernoso de ese sujeto! Nada digamos de su
predicacion, que no debe tener desper-
dicio: eso si, habrd que prevenirle que no
emplee un castellano como el de «Barro-
quismos», porque nos gquedariamos a
copas: jestamos tan atrasados para en-
tenderlo!

Todavia no hemos podido darnos
cuenta exacta de lo que quiere decir este
trozo, que es de los mds sencillitos y cla-
ros, pero que tiene esos toques magistra-



74 E. ROA

les que son nuestra pesadilla. Dice asi:

En las paginas dominicales de los periédicos de
ultima temporada encontramos composiciones, a
veces, desnudas de belleza, sino en todas en algu-
nas, por lo que se recurre al sistema de trasladar
las de autores extranos. Mejor es asi, segun nues-
tro criterio.

;Y don Antonio Maura tan mayestati-
camente encastillado en su sillén presi-
dencial de la Academia de la Lengua, sin
enterarse de que andan sueltos por aqui
dos hablistas que bien merecen ser nom-
brados correspondientes de la Academia
Espafiolal sPara qué se han creado esos
honores, si no han de conferirse a quie-
nes ostentan ejecutorias tan eminentes?
Nada, nada, el senor Maura es un ingra-
to, un negligente ¢ un olvidadizo. [Que
dimita en el acto o que repare volando
la injusticia que le enrostro, con «caver-
nosa» indignacion!

Ademds es encargo de varios amigos que re-
abramos esta seccién (claro que todo el mundo se
habr4 percatado de que ya estan hablando de nuevo
los barroquistas: jes tan inconfundible su estilo!)
suspendida hace dos afios, que dirigimos en otro
diario local por supuesto sin 4nimo de vulnerar a
los amantes de la gaya ciencia, pues que los aufo-
res de quienes tratamos son noveles, es decir prin-
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cipiantes (jhombre, ya se entendia eso!) que han
de aprovecharse, sin duda (notardn ustedes cierto
tufillo de fatuidad mo es asi?) de los consejos y
de las advertencias oportunas, sin pizca de magis-
terio porque nosotros mismos podemos equivocar-
nos (jno, hombre, que se van a equivocar ustedes!)
En literatura nadie deberia avocarse infalibilidad
que es propia del que habla «ex-chatedrax».

Ni siquiera el que habla «ex-chatedra»
puede «avocarse» tal género de infalibi-
lidad. ;51 hasta podria darse el caso de
que en literatura estuviera a la altura de
los autores de «Barroquismos»!... Por
mads que en ese evento, me figuro que se
impondria la destitucion, equiparando a
caso de herejia tamano desaguisado he-
cho a las letras; porque es preciso con-
venir, que hacer con una lengua tan so-
nora, pdrrafos tan trapajosos, es incurrir
en lesa herejia literaria. |5i cualquiera di-
ria que no escriben sobre papel, sino so-
bre un fosco roquedal, segtin es la aspe-
reza que ftrasciende de «Barrogquismos»!

Veran ustedes ahora un trozo en que
vierten todas las mieles de la cortesia,
v que, sin embargo, no tiene nada que
envidiar a los que han desfilado hasta
ahora:

En esta composicion de diez estrofas hay rima
perfecta en lo que aventaja a la anterior. La sefio-
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rita tan atrayente, tan culta, asi que una tarde que
pasamos momentos gratisimos en su quinta, entre
otras muchas coplas, recit6 la siguiente, que no la
olvidaremos jamis en el curso de la vida:

Las aves que hicieron nido
En 4rbol de hojas cargado,
Porque le ven deshojado
Le miran desconocido.

Linda Rebeca, para que su poesia sea grata a
las musas, los versos debian constar: o de dos adé6-
nicos, o de tres anapestos. Lo demds constituirian
barroquismos, que, decia el famoso Abel Gonzalez,
¥y sdn vamonos con la musica a otra parte,

oJure por la horma de mis zapatos, que
en todo el parrafo anterior, mosaico ma-
ravilloso de semitonos y colores de...
brocha gorda, no he quitado ni puesto
una tilde, pues no llega mi osadia al ex-
tremo de profanar tan selecto pdrrafo.
jQué dominio del idioma! ;Qué manera
de jugar con las dificultades mds ingen-
tes! jQué expresion tan armoniosal Se
diria que alguna guzla pulsada o «digita-
da» por mano de hadas vierte sus melo-
dias en ese admirable trozo, no ya lite-
rario, sino musical. ;Nadie dirfa que es
un simple tiesto literario, sino una parti-
tura sublime! {Hasta dénde liega la fasci-
nacion de esa prosa ritmicamente acom-
. pasadal... {Ohl... {Ah!... Ni siquiera inten-
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tamos encomiar trozo tan sublime por te-
mor de profanarlo: ahi estd €so y basta...
¥ sobra... {y no es broma!

Linda Raquel: esa que despectivamen-
te llaman copla los barroquistas, tiene en
realidad algtin pequefio lunar, pero con
lunar, con impermeable y con botas de
montar, estd muy por encima del péarrafo
con berrugas que le dedican a usted y a
su verso... y conste que yo no he pasado
momentos gratisimos en su quinta, y que
por tanto no me obliga la cortesia a de-
cirle que por esa estrofita, aunque un
poquitin maculada, se puede dar bastaf-
te mds que por los seis tomos de «Barro-
quismos».

Aqui debia dar remate a mi tarea
cuotidiana, pero me encuentro con un
parrafito tan cortito y tan recomen-

dable, que no renuncio al gusto de co-

piarlo.

«Veo literatos que desconocen a sus amigos; si
éstos por educacién les saludan, aquellos contestan
con sofién o desgano, lo que es contraproducentes.

Tienen ustedes mucha razén; pero el
remedio es muy llano: al literato que asi
se conduzca, lena de firme.

V)
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Si responde
con «sofions,
se le esconde
en un rincon,
y asi sea
un gigantén,
se le arrea
un coscorron.
Si le sienta
bien la mano,
no le tienta
ya el «desgano»,
¥y por temor
a la torta,
con primor
se comporta;
~ _y es seguro
que oftra vez,
le da un puro
y suda pez.
De ese modo
sera, urbano,
y serd todo...
menos vano.

El remedio es eficacisimo y tiene la
cualidad de no hacer pagar al justo por
el pecador, como ocurre con el procedi-
miento de los barroquistas, que por cen-
surar al infractor de las leyes mds ele-
mentales de la cortesia, se hace pagar el
pato a las letras, cosa la mds heteréclita
que darse puede: jal fin, como salida del
magin de estos corsarios de la literatural...
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VII

‘Me veo precisado a traer a cuento una
agudeza de cuartel, tan manida como gré-
fica. Cierto estoy de que para nadie es
una novedad, pero como en este momen-
to es para mi de suma necesidad, todos
tienen que apechugar con el refrito.

Explicaba un sargento a un recluta
muy cerrado de mollera, los movimientos
del gjercicio militar, y seguro de que see
ria mds expresivo cuanto mds simplifica-
ra, le decia: «Media vuelta a la derecha
- g5 exactamente igual que media vuelta a
la izquierda, sélo que es completamente
lo contrario».

Sucede lo propio con el castellano de
los barroquistas, que es precisa y exacta-
mente lo contrario del castellano. Ellos
escriben, es verdad, ellos tienen su estilo;
ellos se consideran literatos, pero es de-
bido a esa igualitaria condicion de que
escribir bien o escribir mal, todo es eseri-
bir, s6lo que hay una pequefa diferencia,
que, eso si, no vale la pena de tomarse en
cuenta, y es: que escribir mal es exacta-
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mente igual que escribir bien... con la
simplicisima diferencia de ser todo lo
contrario: jno deja de ser una lastima!

Bien es verdad que ese «todo lo con-
trario» no pasa de ser una verdadera fu-
tesa: mal o bien, es detalle tan mintsculo
como la media vuelta a la izquierda o a
la derecha... y mds minusculo todavia que
el dar gato por liebre. (Quién se va a fi-
jar en minucias de tan poca menta! Tan-
to monta, monta fanto que «Barroquis-
mos» esté escrito en castellano como en
volapuk... ;Para lo que instruye!... |Pa-
12 lo que deleital... jPara lo que cuesta...
echarlo al cesto de la basural...

Solo que como no cuesta lo mismo ad-
quirirlo que echarlo... a mala parte, con-
viene indicar a los incautos, que como
costar, cuesta mucho; pero que valer, no
vale un cigarro: jes completamente impe-
pinablel...

Creo que con los trozos espigados en
«Barroquismos», y que en los articulos
anterioreshe zarandeado un poquito, bas-
ta y sobra para valorizar dicho engendro;
pero si eso no bastara, atn queda tela
que cortar, pues de acuerdo con el pa-
recer de Montaigne, de que «no siempre
hay que decirlotodo, que fuera necedad»,

al
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he dejado mucho por desollar, eso si,
que mds bien que por seguir & Mon-
taigne, ha sido por no manipular sino lo
estrictamente necesario, bro tan-dejado
de 12 mano de Dios.

Asi y todo, con lo poquiio que me he
internado en sus pdginas, estoy como si
me hubieran aplicado cantdridas, con
que, dejo a la consideracién de mis lec-
tores calcular lo que me hubiera ocurri-
do de habérmelo echado integramente
al coleto. |Ni San Apapucio me libraba
de un sincope! . 5

No se alribuya, sin embargo, a la ino-
cuidad de las lineas de «Barroquismos»
el haber quedado ileso, después de las
vertiginosas andanzas que no pude me-
nos de girar pdginas adentro; que si es-
toy inmune y no he padecido siquicra
un ataque de escorbuto, se debe tinica y
exclusivamente a las medidas preventi-
vas dictadas por mi pdnico, y entre las
que considero de mayor eficacia, las
enormes raciones de lectura que me
propinaba de Campoamor, Bello, Dario,
Espronceda, Becquer, Argiiello, Olmedo,
Julio Flores, Gabriel y Galdn y Gutiérrez
Gonzdlez. Gracias a esos zabumerios de
castellano grécil, afluentisimo, grandilo-

5
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cuente, musical y reconfortante, pude
salir ileso de mi audaz entrometimiento.

Momentos hubo en que, ensordecido,
mareado, vesdnico, casi exdnime en me-
dio de aquella orgia de dislates, disonan-
cias y barbarismos, pensé en hacer vote
de rehuir en lo sucesivo toda lectura,
obsesionado, naturalmente, por la atroz
demencia de creer que todos los libros
son «Barroquismos». Pero soltaba ese
trebejo, impropiamente llamado libro, y
aunque exhausto de fuerzas, echaba ma-
no de Nunez de Arce, Zorrilla, Benavente,

Rlartinez Sierra, Alvarez Quintero, Ceja-

dor, Ricardo Leon y Palma y la pesadilla
se desvanecia, renaciendo mis amores
por el idioma castellano.

iEl idioma castellano! Ese idioma ex-
celso, que con sus palabras sonoras como
notas; sus periodos suntuosos como so-
natas, y su fastuosa eufonia, que cual
caja acustica de concertadas resonancias
ensancha tonalidades y dilata la armonia,
para mejor recrear la sensibilidad con el
acorde magnifico de esas acompasadas
cadencias de melédico sinfonismo, se
destaca con la facundia de su arte
grandioso, como el idioma en cuya at-
quitectura esplende la euritmia con mas
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perfecta simetria, precisamente a causa
de su ind6cil sincronismo y su compieji-

- dad polifénica.

Esa lengua casfellana, cuyas frases
pudiera decirse que estdn formadas con
pétalos rozagantes; cuyas figuras bizarri-
simas infunden celos al capullo mds es-
belto; cuyas gallardas locuciones se yer-
guen con la arrogante gentileza del cla-
vel, y de cuyas oraciones emana esencia
tan suave cual si fueran artistico ramillete;
dando la mds acabada sensacion de un
mégico vergel, con toda la gama de co-
lores, plétora de exuberantes lozanias %
vaporosa fragancia de embriagantes aro-
mas, como para que tan divina lengua
sea proclamada sin disputa, la que reune
m4s propiedades para cautivar el espiri-
tu, merced a la inefable virtud de inva-
dir las reconditeces inextricables del en-
suefio y exaltar las fibras mds somno-
lentes del sentimiento.

Ese idioma castellano, con esas silabas
leves como plumones; esas fogosas cons-
trucciones, febrilmente vibratiles, como
inquietas alas que sin cesar estan ensa-
yando vuelos; y esos misteriosos ritmos,
que cual aves cautivas padecen la nos-
talgia del espacio y el delirio de la altu-
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ra; de tal manera, que no bien se posesio-
nan de un pensamiento original, cuando
en majestuoso vuelo, airosos giros y gra-
cigsas circunvoluciones, lo elevan hasta
invadir los dominios del sol, para satu-
rarlo de luz, matizarlo de arreboles y cal-
dearlo con el fuego acrisolador de los ra-
yos solares, para poner asi de relieve la
singular propiedad de este idioma de al-
tisimo abolengo, de elevar en tal forma
las ideas, que no puedan desentonar con
los arreos aristocraticos con que las enga-
lgna para hacerlas dignas de su prosapia.

Quien dice idioma castellano, dice ubé-
rrima copia de recursos, variedad incon-
mensurable de inflexiones, superabun-
dencia magnifica de matices y caudal in-
agotable de voces, recogidas, copiadas y
formadas con savia que prolificamente [e
proporciona a la naturaleza misma, por-
que este idioma dulce, expresivo, impo-
nente y musical, estd formado por es-
truendos de catarata, silbidos de ventis-
quero, rugidos de leon, fragores de tor-
menta, rumores de arboleda, pompas de
selva americana, susutros de remanso,
balidos de recental, arrullos de paloma,
gorjeos de ruisefior y gemidos de gacela.
Asi es como puede sollozar con el iriste,

T A Py
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gemir con el huérfano, gritar con el heri-
do, conmover con la desgracia, desgarrar
con la imprecacion y aterrar con la muer-
te; por eso es que la oracion tiene majes-
tad, trémolos la cdlera, seducciones el
amor, invectivas la indignacién, vibra-
ciones la ira, apdstrofes la exaltacion,
arrullos la ternura, arranques la arenga,
arrebatos la pasion, anhelos la plegaria
y fervores el ruego. De ahi que entre
nosotros sea fogosa la valentia, épico el
arrojo, sublime la abnegacion, desgarra-

“dor el grito, estridente la maldicion, ag-

glistioso el alarido, espeluznante la blas-
femia, vertical el insulto, viril la injuria,
sangrienta la ironia y pugil el sarcasmo;
y con tantas y tan magnificas inflexio-
nes, con tantos y tan variados matices,
con tan rica valoracion, con tan precisa
justeza, con tan gallardas ondulaciones,
con trasparencias tan cristalinas, sonori-
dades tan extensos y 4dgiles giros, es fan-
téstico como un arabesco, suntuoso como
un encaje, SOnoro como un 6rgano, vis-
toso como el plumaje de las aves de los
tropicos, y sugestivo como esas serenas
noches en que el firmamento, decorado
con ¢l lujuriante desborde de todas cus
magnificencias, y la pirotecnia rutilante



86 E. ROA

de sus astros, abisma el 4nimo, suspende
la imaginacion y absorbe los sentidos.

Y no es que el idioma se encarne en
nosotros, es que nosotros estamos inger-
tados en el idioma, que palpita con nues-
tro corazén, suena con nuestra fantasia y
se enardece con nuestra sangre: de ahi
su irresistible sugestion; de ahi su fuerza
evocativa. .

Se dice «Patria», y parece que algo
incita a nuestro corazén a la ofrenda, al
rendimiento, al sacrificio, al heroismo, al
fiolocausto por el solar nativo.

Se dice «Amor», y se siente la llama-
rada de una fundicién, y ese calor pene-
tra al arcano del alma y alli produce
efectos de magia, y se realizan misterios
incomprensibles, que forjan ensuefios,
remueven ilusiones y ofrecen perspecti-
vas de admirables mirajes.

Se dice «Madre», y se siente abierto
el divino surtidor de ternuras, abnega-
ciones y sublimidades, que inundan el
corazon con su caudal inagotable, como
para templarlo contra los dcidos de la
adversidad, las injurias del infortunio y
las hieles de la vida.

Se dice «Poesia», y no parece sino
que la inspiracion abre su jaula de oro y
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desciende en raudo vuelo a fecundar la
fantasia, con un beso impregnado de rit-
mos, y musicas, y gorgeos, y llamaradas
de incendio, y toques de arrebato.

Se dice «Dios», y fulgura el rayo, y se
oyen los truenos del Sinai, y se admiran
los nimbos del Tabor, y nos sobrecoge
el augusto sacrificio del Calvario, que
avelora la dignidad humana, al ser res-
catada con el divino estipendio de la
Redencién.

iHay alguna de las magnificencias, es-
plendores, sublimidades, atractivos, pri-
mores, cadencias, matices y destellos del
castellano en «Barroquismos»? Duelo da
decirlo, porque al fin «Barroquismos»
estd escrifo por seres humanoes, pero no
puede menos de concluirse, que tal libro
es el ludibrio del castellano, o lo que es
lo mismo, lo contrario exactamente del
castellano. 2

De modo es, que sicndo el castellano
cuanto queda dicho, «Barroquismos» vie-
ne a ser fatalmente la negacién de todo
lo expresado; pues con su estilo de en-
crucijada, guijoso, coridceo, rupestre, la-
cerioso, desmarrido y eruginoso, da el
jquién vivel al peor castellano que ima-
ginarse pueda.
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En una palabra, y para decirlo por
_ultima vez, eso no es castellano, es un
cubileteo de palabras, un serpollo ds
dislates, un fusilamiento de conceptos.
No creo que semejante libro haya sido
escrito: ha sido cavado; ha sido hecho
con pico, con azada o con hacha. Estoy
seguro que si se requisa la casa de los
barroquistas, alli no se encuentra escri-
torio alguno, pero si se hallard un espa-
cioso alpende donde se guardan las he-
rramientas que sirvieron para elabgrar
«Barroquismos».

“Y no se crea que las excrecencias que
hemos disecado sean las unicas o las
mds deformes del libro en cuestién. Nada
de eso: nunca creemos conocer Una casa
mientras no tengamos acceso mds que al
desvan o el sétano, y lo propio nos ecu-
rre con un libro; con lo cual dicho queda,
jay!, que penetramos hasta los salones de
«Barroquismos», y que es de alli preci-
samente de donde proceden todos esos
cuadros decoratives (?) que han desfilado
por los articulos anteriores y quedan
todavia multitud mds a disposicién de
quienes tuvieren el gusto tan estragado
que gquisieran dedicarse a buscarlos.

Se habr4 observado también que nues-
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tra labor ha sido simplificada hasta lo
inverosimil, pues hemos podido limitar-
nos a poner a la vista del lector los tro-
zos entresacados de «Barroquismos», con-
cretando nuestro papel a dar beligerancia
o cuatro ligeras ironias, ya que para poner
en evidencia las visibles incorrecciones
del estilo barroquistico, no creimos preci-
se llegar a la chacota, ni tal procedimiento
nos entusiasma, por carecer del indis-
pensable temperamento de bufos.

Viase hasta qué punto llegan las inco-
treccicnes, lacerias y estravismos de los
barroqueros, que para ponerlos en evi-
dencia no hemos necesitado mds que
transcribirlos. En las deformidadas a flor
de epidermis, en erupciones cutdneas, la
vista es suficiente para el diagndstico.

Por otra parte, ademds de inoficiosa,
hubiera sido insoportable para los lecto-
res la puntualizacion de todas las faltas
. que hormiguean en los trozos copiados;

entre otras razones, porque nos habria-
mos visto precisados a irrogar al publico
la injuria imperdonable de suponerlo in-
capaz de apreciar los defectos de que tan
plagados estdn los pdrrafos transcritos.

La tarea de dislocar las frases y expri-
mirlas hasta que destilen sus mdculas, se
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reserva para cuando éstas no tienen pro-
porciones garrafales; cuando la significa-
cién de alguna palabra estda mal aplicada;
cuando se incurre en alguna cacofonia,
hipérbaton o pleonasmo; cuando alguna
licencia toca los limites del extrarradio,
v en fin, cuando algunas reglas son vul-
neradas a la chita callando; pero cuando
hay lechigadas de infracciones; cuando
el estilo es completamente cadtico, seria
preciso sacar a relucir toda la gramatica,
v hasta nos veriamos forzados a conver-
atirnos en maestros de parvulos, y la ver-
dad es que para tal menester, no faltan,
afortunadamente, escuelas de primaria.
Ademds, ya hemos indicado que no
somos decididos ni fervorosos defensores
de la gramdtica: el que escriba ingenio-
samente con poca gramatica, nos com-
placerd mds cumplidamente que quien tri-
butando una veneracion fetichista a las
reglas, tenga un estilo soporifero. {Ojala
pudiera decirse, no ya de los barroquis-
tas, sino de muchos oftros, entre quienes
aunque fuera muy a la cola tendriamos a
mucha honra contarnos, lo que con in-
justicia bien manifiesta dijo la eximia
Pardo Bazdn, del admirable y ético pu-
blicista P. Luis Coloma: «No sabe grama-
tica, pero no peca contra la retérica».
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Me tiene de mal talante y preocupado
el texto en que Teophilacto refiere la re-
comendable (?) costumbre de uno de los
generales de Mauricio, que la vispera de
una batalla gimoteaba como una plani-
dera, conmovido por el niimero de vic-
timas que irremediablemente habrian de
resultar. 2

Mi preocupacion es hija de considera-
ciones que, salvando la inmodestia, con-
cepttio un tantico morales: Ninguna de
las técticas que he tenido a mano, esta-
blece, ni aun aconseja, siquiera por el
consabido recurso del padre Cobos, la
poco varonil sensiblerfa del falaguero ge-
neral macedonio, antes bien, he dado con
tacticas como la del pueblo luso, gue no
es un pueblo de mazapdn, donde se con-
signa esta voz de mando estupefaciente,
que debe darse a la vista del adversario,
sin duda con la saludable intencién de
hacerle cosquillas: «Batallones: jcara fea
contra el enemigol»... :

De aqui deduzco, por arte de birli bir-
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logue, que si no soy cardiaco perdido, al
menos mi corazén debe temer secretas
concomitancias con el pedernal. Que
cOmo vengo a parar a semejante conclu-
sién? En verdad que es rara; ¢pero no
es mds raro todavia que yo me dedigque
a cascarles las Mendres a los barroquistas?
iPues ahi veran!

Nada sin embargo tan sencillo: si no
obstante la nativa rigidez de las leyes
que dan al militar una superextructura
enérgica, férrea, indomable, consignan
@S cronicas reblandecimientos excepcio-
nales, como el que relata Teophilacto, es
indudable, que lo natural, lo noble, lo
humano, es la conmiseracion; ya que un
general, antiguo por afladidura, no pue-
de sofocar sus manifestaciones desbor-
dantes, a pesar de tener a mano ordenan-
zas, tacticas y c6digos que ponen ecara
fea» a enternecimientos, que manifestdn-
dose en momentos tan inadecuados, re-
‘sultan por demds sensibleros.

{Y aqui asoma ya la consecuencia que
me parte por la hipotenusa!

Ya no estoy al principio de una esca-
ramuza, sino en sus postrimerias, en las
boqueadas, como quien dice, y por mds
que haya tratado de plafir, deliberada e
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insistentemente, jay!, no lo he podido lo-
grar. (Esto no es indicio de tener un

tirapié en lugar de corazén? ¢No indica

sin lugar a dudas, que tengo completa-

mente atrofiado el sentimiento? :No me

coloca tan flagrante insensibilidad bajo

el nivel zool6gico del lacrimoso cocodri-

lo? jHe ahi mi cuita! {He aqui el motivo

de mi honda preocupacién!

En vano se pretenderd consolarme con
la argucia de que mis pinchazos, ligeros
como estoeadas de tragedia, no interesan
siquiera levemente la epidermis. Segé.
también supérfluo que se me diga, que’
aunque hubieran de hendir como dagas
florentinas o penetrar como floretes de
templado acero toledano, el fin que me
ha movido a tirarme a fondo, que es el
de amparar una dama ultrajada, de tan
esclarecido linaje y tantas y tan sonoras
campanillas, cual nuestra sefiora la lengua
castellana, no solo cohonesta mis acome-
tidas, sino que las dignifica y exalta.

No; no me puedo dejar convencer pot
semejantes amanos; no puede dar como
buenas esas componendas de similor,
pues a ninguna causa, por buena que sea
faltan esos arrequives, excusas y justifi-
cantes. Aunque me esté mal el decirlo,
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por lo que pudiera tener de jactancia,
pertenezco al foro, y estoy por tanto al
cabo de la calle en todo lo que atane a
descargos, circunstancias atenuantes,
modificativas y demds alifafes y emplas-
tos curiales; en consecuencia, ninguna de
esas consideraciones que facilmente con-
vencerian a unz corsefera, son capaces
de mitigar mi honda preocupacion; y
para ver de suplir ese planto tan rebelde
a mi llamamiento, y convencerme de que
atn no se ha extinguido mi sentimenta-
lismo, y probar que me horroriza verme
e inferior nivel planidero que el repug-
nante saurio, he decidido tomar el par-
tido de los barroquistas y defenderlos de
mis hasta ahora ardorosas inculpaciones.

Permitaseme, como preliminar inexcu-
sable, una modesta jactancia: soy un
hombre serio; tanto, que en este particu-
lar no me dejo echar baza de un cudke-
ro; no soy malabarista de cuestiones; ni
tampoco soy suceddneo de Carneades,
que tan pronto abrazaba el pro como el
contra de una tesis; asi, pues, en manera
alguna podré confradecirme a sabiendas,
por mds que hoy, sobreexcitado por este
oportuno o extempordneo sentimentalis-
mo, me muestre, no s6lo propicio a la
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clemencia, sino inclinado a la apoteosis.
No; en manera. alguna saldré por el
registro de que la diccién de los barro-
quistas no es envedijada y rocallosa; no,
sefior: seguiré afirmando, porque tal es la
triste realidad, que con su estilo trbido
y sus expresiones pitarrosas, han puesto
en tan lastimosa condicién la estética,
que no la purifican ni con una temporada
de bainios en la fuente Kassotis. Por otra
parte, ¢de qué habria de servir, que aho-
ra, asi de sopetén, me contradijera tan
flagrantemente, asegurando que su estilo
es un primor, su diccion la misma afluen-
cia y sus innovaciones y modalidades
literarias el pasmo de las gentes?

Flaco servicio seria el que les hiciera;
porque de ese modo haria irrito mi aus-
tero desposorio con la verdad; sentaria
plaza de equilibrista y de todo ello no
deducirian ellos el mds minimo beneficio;
porque si no habia de preceder a mi no-
visima actitud, la completa incineracién
de los seis volumenes de «Barroquismos»,
nada adelantariamos, antes bien, anda-
riamos hacia atrds como los cangrejos
y... como los criticos, que sin suficiente
preparacion, se lanzan a la palestra a en-
mendar la plana a los demds, enarbolan-
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do como Gnico programa, la parodia des-
ahogada de aquel predicador que decia:
<Hermanos mios, Dies nos ha enviade
al mundo para que trabajéiss.
Vislumbro no obstante, un sistemita
que obvia las dificultades apuntadas: se
me antoga que | el camino verdadero es el
de recurrir a pI'Ou’EdlmleﬂtC)b serios; el
de ahondar la cuestion hasta dar con el
hueso palomo. Mi afdn de quitar «jierro»
a mis propias implacables conclusiones ¥
esta alta fiebre de benevolencia que me ha
invadide, me han sugerido la idea de con-
Vocar los cinco escasos sentidos que
poseo, para que puestos de acuerdo con
mis descabaladas facultades, me propor-
cionaran la exquisita complacencia, que
con anticipacion saboreo, de encontrar
la agua lustral que haya de limpiar las
horribles méculas que yo insensatamente
he puesto de relieve, perturbando en
mala hora las tranquilas digestiones de
los barroquistas, v seguin me parece, la
piedra de toque ya estd descubierta.
Picen de Maria Antonieta, que tenia
tal donaire y gentileza, que todo lo ha-
cia con gracia suma y en todo resaitaba
su garbo soberano... mencs en el baile
Con toda su gallardia; con su gracia re-
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bosante, capaz de encubrir cualquier de-
fecto, no lograba disimular su escasa ha-
bilidad para valsar.

Comentdbase en un grupe de cortesa-
nos este defecto de la gentil soberana,
cuando uno de ellos, mortificado sin du-
da porque se motejaba asu bella reina,
acerté a desagraviarla de su imperfec-
cién, con una salida palaciega que la
historia no se desdefié de recoger: «No
es culpa de la reina el no acertar a bai-
lar.. es tan solo culpa del compéds».
jEureka! Esta es la verdadera madre de]
cordero! jAqui aparecié el peine!

Declaro con toda ingenuidad que di6
en el clavo el ingenioso cortesano..... y
aun mds: nadie me quitard de la cabeza,
que ese rasgo redhibitorio, no viene como
anillo al dedo para exculpar a los barro-
quistas de los desaguisados que han per-
petrado. Si; sus defectos ¢a qué negarlo?
son incalculables, imponderables e in-
excusables; hay insondables lagunas de
gracia en sus escritos; las venustisimas
propiedades de nuestro idioma, brillan
por su ausencia en «Barroquismos»; su
estilo es completamente anquilosado.....
pero la culpa no es de ellos, jes del caste-
llano!, que ha tenido la malhadada ocu-

6
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rrencia de emperegilarse con tantos peri-
follos, reglas y monsergas, que no son
anca de rana para nadie, y menos, mu-
chisimo menos para los barroquistas, que
sin comerlo ni beberlo, han salido con
escaso ingenio y cortas facultades.

Yo que nuncs he creido, como Helve-
cio, que todas las inteligencias son igua-
ies, jcudntas veces he dicho con intimo
convencimiento!: si estos barroquistas tu-
vieran talento, jqué bien, perc gué re-
quetebien escribitianl; si tuvieran erudi-
Gi6n, jqué ilustrados serfan y cémo mani-
festarian su inmenso saber, por encima
de cuantas asechanzas les tendiera el
idioma, con toda su cdfila de sumulas,
recobecos y enredos! Pero resulta... que
carecen de esos pequeflos requisitos, de
esas nimias cualidades, y la lengua, al fin
mujer hermosa y de tronio, se .empena
con una casquivaneria iriitante, en no
conceder sus favores sino a quienes la
cortejan oferentes. con mil requilotios y
zarandajas; de donde viene que los po-
bres barroquistas, queden un tantico des-
airados y corridos; pero condenados se
vean en los quintos apretados quienes
por eso los censuren, porgue «cada uno
estornuda segun Dios le ayuda».
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Si las manzanas de oro del jardin de
las Hespérides estan altas como veletas,
iquién puede racionalmente hacer cargos
a los gue, como los barroquistas, por su
esmirriada estatura no pueden alcanzar-
las? La culpa nunca serd de los gue son
bajitos, sino de las manzanas, que tienen
la desgraciada humorala de estar por
encima de los cuernos de la luna, En tal
emergencia, Jpuede hacérseles cargos a
los barroguistas porque las bajen 2 pe-
drada lmpia y las hagan {rizas? [No,
sefor!

El castellano se pone muchas cresims
y eso no es llano, ni corriente ni demo-
cratico, ¥ hacen bien los barroqueros en
quitarle mofios. Ademas, hay que poner-
se en lo justo: (qué van a hacer los po-
bres si las uvas estdn verdes? (Se van a
dedicar a vender periédico=, pudiendo (?)
ellos confeccionarlos? Ese o estaria ni
medianamente bien, porquc es tendencia
completamente humana rar siempre
a lo mejor... por €so es gue 1oy Vo recojo
velas a toda prisa y me inclino a la be-
nevolencia; y si mi pluma se encalabrina
con ardentia, ganosa de formular fran-
gentes censuras, yo, bien penetrado de
que los barroquistas, no es que no quie-
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ren, sino que no pueden escribir bien,
digo a lo somormujo: «Cepos quedos»,
gue en ocasiones las apariencias suelen
enganar.

Encuentro sin embargo en «Barroquis-
mos» ciertos lunares que no puedo dis-
culpar, no obstante haber amanecido hoy
tan fucar y prodigo de exculpaciones;
pero hay extralimitaciones que no mere-
recen tuicion, porque provienen de in-
quinas y rencores personales, que como
todo lo privativo, no debe rebasar el lim-
bo de la intimidad, en donde al publice
150 se le ha perdido nada.

El regurgitar de pasiones particulares
tiene siempre estridencias tan desagrada-
bles, que un libro convertido en palen-
que de insidias, queda descalificado sin
posible rehabilitacion ante todo lector
desprevenido y de juicio serenc. «Barro-
quismos», como si no tuviera bastante
con su bagaje de piraterias literarias, con-
tiene por lo menos un capitulo donde se
vierte a cano libre toda la hiel que los
autores del libro destilan en la espelunca
de sus resentimientos.

Cuando lei las agrestes injurias contra
el senor Larrea y las descomedidas alu-
siones a Monsenor Avila, movilicé a toda
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prisa mis desperdigadas facultades, para
ver si lograba explicarme la razén de que
se incluyera a esos senores en un libro
de critica literaria; pero por més que ma-
ceré mis entendederas, no pude dar en el
clavo. En vista de tan negativo resulta-
do, y como en mi apartado rincén pro-
vinciano se ignoran muchas cosas, o por
lo menos yo las desconozco, me di a in-
dagar lo que habria en el fondo de esta
cuestion nada literaria, y encontré que ha-
bia mar gruesa... jqué digo mar gruesa,
una verdadera celliscal

Por mi honor declaro que jamds he ha>
blado con el sefior Larrea, a quien ni de
vista conozco, y que, por consiguiente,
ningun sentimiento personal influyé’ en
el movimiento de extrafieza que me pro-
dujo el ver que tenia via libre, en un
libro de literatura, la invectiva rahez con-
tra una persona que no cultiva las letras
Y que en consecuencia estd exenta de
enyguistes plumiferos.

Fué al manifestar mi sorpresa profun-
da por la virulencia y letalidad de esas
injurias, traidas verdaderamente por los
cabellos, cuando supe que el senor La-
rrea es una persona estimabilisima; res-
petable por su alta posicién; venerable
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por las multiples y limpias ejecuforias
que lo rodean de envidiables prestigios
ante la sociedad y el gobierno; pero...
que tenia el barroguismo de haberse mos-
trado inflexible con uno de los barro-
queros, de quien es jefe, y a quien ha
hecho sentir méds de una vez su autori-
dad, segtin s& me asegurd, sin agravio
de la justicia. jComprendi sin més expli-
cacion que los denuestos contra el senor
Larrea tuvieran intencién més torcida
que cuerno de cabra!

Pero a pesar de comprenderlo, todavia
“me pregunto asombrado: (Es esta la nor-
ma a que se ajusta el espiritu literario de
«Barrogquismos»? (Es en este tarquinal
donde vamos a encontrar la ecuanimi-
dad, seriedad v autoridad que deben de-
rrocharse en un libro, que por ser de
critica, aunque sea de la mas burda, urge
que aparezca sin conexiones con la pa-
sion y la injusticia? Puede semejante
libro considerarse como cobra de litera-
tura? ;No es mds bien un dicterién? ;Qué
juicio se formarian de nosofros mads alld
de las fronteras, si ese... libro fuera capaz
de trasmontarlas? ;No quiero ni pensarlol

Como aseguré no conocer al sefior La-
rrea, asimismo declaro que tengo el ho-
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nor de conocer a Monsenor Avila. Aun-
que soy un pobre abogadillo, me codeo
con personajes de alto borde. jPues no
faltaba mas! Con ocasién de hablar de
algunos asuntos profesionales, he mere-
cido que repetidas veces me reciba en su

_palacio el senor Obispo. E#0 no obstante,

fuera de sus amabilidades y atenciones
finisimas, que no puedo menos de agra-
decer, nada le debo ni nada espero de €l

Es mas; hasta he rehusado encargarme
de algunos asuntos profesionales que ha
guetido conflarme bondadosamente; de
modo, pues, que no me ocupo de ¢l por
interés, ni por reconocimiento; y que, al
contrario, por ocuparme de su persona,
es facil que me saque la loteria de ser con-
siderado o tachado de clerical... pero a mi
las clasificaciones baratas no me producen
ni un ligero resfriado: también dirdn que
soy amigo de Reynolds o Loaiza, por citar
los mds conspicuos vapuleados de «Ba-
rroquismos»... y sin embargo no hay tal:
conque adelante, y sin mirar atrds, como
la Aquilia romana.

Monsefior Avila, «cuyo solo nombre
elogio es asaz», ha llegado a su encum-
brada posicién, empujado por sus multi-
ples merecimientos, y sélo a los barro-



queros les puede caber en la cabeza, que
como muy vacia ha de tener alguna ca-
pacidad, que debe a ellos su elevacion,
en todo, en parte, directa o indirecta-
mente; cuando sabe todo el mundo, que
su personalidad estd timbrada con las
mds sobresalientes ejecutorias. {Es para
desmayarse de risa con la ocurrencia de
los barroqueros!...

Monsefior Avila tiene el titulo de abo-
gado—;jvaya unos coleguitas que me ten-
gol—; su carrera eclesidstica es de las
mads brillantes; es un cumplidisimo hom-
pre de sociedad; sus virtudes son del do-
minio publico, y antes de escalar su eleva-
da jerarquia, ocupd siempre puestos que
revelaban la confianza y estima en que
los superiores le tenfan. ¢Y es de una
personalidad de tal relieve y de méritos
tan distinguidos como unanimemente re-
conocidos, que se atreven a hablar los
barroquistas, en un fono vocinglero y
original, y en un libro que ni de lejos
tiene relacién con asuntos eclesidsticos?
La verdad es que «Barroquismos» no ne-
cesita de estas panfletarias chocarrerias
para caerse de las manos. Conque... 4ta-
me los pies, que no puedo dar un paso,
¢verdad farfantones?

o T
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No llega sélo hasta ese extremo lo...
exotico de «Barroquismos». (¢(No es cier-

~ to que en materia de eufemismos no me

da el naipe sino ases?) La hibridacion de
asuntos seria la caracteristica de los ba-
rroquistas, si su obra no estuviera tan
huera de literatura. Hay#articulos, uno
de ellos narcotizante, que tiene con la
critica la misma relacién que tengo yo
con una bayoneta calada.

Si «Barroquismos» fuera una revista,
seria natural que abarcara esa diversidad
de materias, y que en la seccién necroléa

gica se diera cuenta de la muerte, por

cierto muy sensible, de la seforita Isau-
ra M. Rios; pero en un libro de critica
literaria, encaja lo mismo que una mar-
cha ftnebre en un baile; tanto m4s, cuan-
to que a los grandisimos atunes no se les
ocurre siquiera denostar a la parca fiera
por el flagranfe desacierto de segar en
flor una vida tan preciosa. Nada de eso,
pues cuanfo les sale del magin es, que
no contentos con ver muerta a la seno-
rita, todavia le dedican unas lineas com-
pletamente pedestres. Pues vaya un ali-
vio de penal

El articulo «Apotegma de Mant», no
so6lo no compagina con la tendencia cri-

6%
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tica del libro, sino que rezuma tal ordi-
natiez, que resulta de una groseria insul-
tante para el bello sexo. (Como serd, que
no obstante ¢l esmero que siempre pon-
go en maquillar todas mis calificaciones,
para que sean mas cultas que acento cir-
cunflejo, estamypo deliberadamente las de
«ordinariez» y «groseria insultante».

El articulo de largo kilometraje—jvein-
titrés pdginas!... jcomo que me contagia-
ron de ese defectol—titulado «La Mujer»,
es un verdadero revulsivo. La salacidad
gue destila no es simplemente pornogra-
fica, que es nauseabunda. Mantegazza,
que trata en libros de indole investiga-
tiva, la inmensa mayoria de cuestiones
que nos presentan los barroquistas como
novedades, jamds desciende tanto... y es
que esas y ofras menudencias, pueden
tratarse... pero buscando la manera de
que siquiera huelan bien, porque si no,
heasta los chinos echan mano a la nariz
y aprietan el paso, mirando hacia los ba-
rroguistas mds oblicuamente que lo esia-
blecido por la costumbre... de los chinos
naturalmente.

Tampezo ha podido menos de llamar-
me la atencién, gue mutuamente, y sin
darseles un ardite, se prodiguen los pe-

DU m.‘.....______‘_mhm-u _.—_‘_...‘.'_.____.Jlj‘,‘_"i iy
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dazos de... barroquistas, sendos y sono-
ros piropos. ¢No tienen abuelita, ami-
gos?... Pues les doy mi mds entusiasta
parabién, porque asi se despachan a su
gusto y se dicen mutuamente monerias,
que la abuelita nunca les hubiera dicho,
aunque la cegara el amor,

Pero todavia hay algo mds, v mds cu-
rioso—jnada m4s que esa flor le faltaba
al ramol—y es, que autores censurados
por uno, son aplaudidos por el otro y...
viceversa. ¢A cudl de los dos se puede
seguir en esos casos, al Zoilo que silba
o al Mecenas que ensalza? La pregunta
la hago, poniéndome en el caso hipoté-
tico de que fuera imprescindible—/%Zbera
me Domine—seguir a alguno de ellos;
pues clare estd que todavia no tengo la
cabeza tan echada a perder que haya
pensado en sumarme a cualquiera de
ellos: jni por equivocacién, amigos carisi-
mos! Mientras yo tenga sélo dos 6rganos
motores, no me arrimo a ninguno de esos
pejes... porque los dos son peores...

iPero, carape, ya me olvidé que me
habia propuesto no emplear hoy un esti-
lo soslayado! De veras que lo siento,
pues ese magndnimo proceder, tenia por
objeto, predisponer al piblice a que apli-
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case idéntico rasero a mis indigestos es-
carceos. Pero esos malhadados barro-
quistas, no contentos con estropear el
idioma, me han estropeado también la
combinita, que para merecer indulgencia
me habia sacado mismamente de la ca-
beza, pues aunque parezca mentira, yo
tengo casi un remedo de cabeza y no
una alecuza como tienen ciertas perso-
nas... segun las muestras... {Pero ya mi
combinacion se la llevd patetal

Como sepultaron a los enterradores de
Alarico juntamente con él, asi me veo
yo sepultado con los barroquistas. Lo
siento... mas que fodo, por la compaiiia;
pues por lo demds, como muy bien dice
el Dante: «Un bel morire, tuta una vita
honora». ¢Y qué muerte mds bella que la
de perecer por haber cavado, siquiera
toscamente, la fosa donde irdn a parar
los barroquistas?

A buen seguro que Sansén, momen-

tos antes de sucumbir en amable com-

parsa con los filisteos, se chup¢ el indice
de puro gusto; pues... aunque yo disto
una barbaridad de ser Sansén, y aunque
tampoco me chupo el dedo, por ser hoy
en dia una gorrineria, lo que es el gusti-
co del célebre gigante, si que me anda a
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trote largo por todo el cuerpo... aunque
bastante aguadillo por la perspectiva de
los compadres con quienes tengo que
ayuntarme para la «partenza», en casti-
go a los imperdonables estropicios, que
mal podria escudar alegando la perento-
riedad con que he hilvanado estos ren-
glones; pues aunque por la premura pu-
diera indultdrseme de ciertas ligerezas,
no asi del terrible deslabazamiento con
que estdn pergenados mis... ¢me per-
miten ustedes llamarlos articulos? ¢Ah, si?
Bueno, pues muchas gracias... y me des-
pido de todos, con la formulita de los
cartujos, que me viene como de encargo,
con sblo una modificacién personalisimas:
«Hermanos, morir tenemos»... para que
haya un latoso menos... jAmén!



IX

Senior O. Rag: Veo que es usted un
guason hasta la punta del pelo... y tam-
bién una miagica mal intencionado. ¢Ver-
dad que lo he calado? ;Tengo un olfato
de perdiguero que da gusto!

Se dijo usted, sin duda alguna: «Si a
ese bolonio de E. Roa lo llamo «ilus-
»tre contracritico e ingenioso analizador
»cle esperpentos literarios», por muy ca-
fre que sea, me contesta; y si me contesta,
no se queda burlado el verso cuyo ana-
lisis le pido; y de analizarlo, a no ser
gue Roa resulte mds beocio de lo que él
mismo se declara, la enjundia del tal ver-
sito se la refriega 2 Criales y Céspedes...
gue es precisamente lo que yo busco»,

Verdad que el sorites estd perfecta-
mente hilvanado y que usted lo mascu-
116 mds o menos en esos mismos térmi-
nos, antes de enviar su amable carta a

«La Verdad»? Si, hombre, si; no vale

hacerse el inocente, que bien se colige
lo que significa y lo que busca el versito
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que somete usted a mi diseccion... que
comienzo muy pimpante.

Principio manifestandole que si Ia es-
trofilla es suya, es usted acreedor a un
buen apretén de manos, que no seré yo
quien se lo escatime, por el ingenio... ¥
el aseo, iy no es pullal, con que les sig-
nifica usted a Criales y Céspedes, que
son ufnos gorrinos, claro estd que como
literatos, pues como particulares, siempre
estardn a cubierto de esas cuchuiletas:

Seis dedos, si mal no cuento,
tiene en cada pie Murguia;
los cinco de rgelamento
y un dedo de porqueria.

Claramente se ve que usted, por la
fuerza del consonante, se vié obligado a
sustituir los apellidos de Céspedes y Cria-
les por el de Murguia; pero cualquiera
que entienda un pogquitin nada mds de
balistica, sabe a donde alcanza el tiro.....
y la intencién, que es de las de, jsdlvese
el que puedal ¢No es cierto que las cojo
al vuelo? |Si soy mds listo que Carracucal

Le ruego permitirme que en un peque-
fio detalle no me muestre del todo con-
forme con usted: disiento de su cdlculo,
tanto en lo que atafie al «dedo de por-
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queria», cuanto al numero de los dedos
restantes, que en los barroquistas no son
los reglamentarios. Si tuvieran ellos sélo
un dedo de porqueria, ¢cree usted que
para removerla hubiera yo mnecesitado
nada menos que de ocho faenitas, alguna
de ellas mds aue regular, ya que no en
la calidad, si'en la cantidad? No, sefor!

Yo le aseguro que tienen mds de un
dedo de... «eso»; y por consiguiente, si
no marran las cuentas, o tienen a Ia
fuerza menos dedos de los reglamenta-
;ios, o sino, al sumarlos con «los otros»,
ha de resultar cada pie con ocho o nue-
ve dedos... v la verdad, eso no estaria
bien, porque tantos dedos harian un pie
disforme; por consiguiente, hemoes de
convenir, en que los reglamentarios no
se los adjudicaron completos a los barro-
quistas, y que ellos han estudiado la ma-
nera de suplirlos con <aquello».

Para que un detalle tan insignificante
de pedestre apreciacién no turbe nuestra
buena armonia, quiero, con el fin de que
nos pongamos de acuerdo, como deseo
estarlo con persona tan ingeniosa y tan
fina—ilo que es llamarlo a uno «ilustre
contracritico», eh!l—rimar mi correspon-
diente estrofilla, en obsequio a la suya...

i
1
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y en obsequio a la contabilidad, que es
el unico punto en que desgraciadamente
diferimos hasta ahora:

Como a Céspedes y Criales,
Dios, que ya se suponia,
lo que serian los tales,
para ver si los hundia
no les di6 dedos cabales;
ellos, que son muy vivales,
los suplen con porqueria.

{Queda solucionada nuestra pequefia
diferencia, querido sefior Roe? Asi lo es-
pero y de ello me congratulo. )

Al ver el uso indekido aunque inver-
tido que en su seuddénimo hace de mis
iniciales, dije para mi capote: «Este se-
fior Roe me ha birlado mis iniciales y
ha hecho con ellas ese trastrueque, sin
duda alguna para significar que les «roe»
los zancajos a los barroquistass; pero,
jque si quieres!, el que ha tenido que
roérselos he sido yo, porque usted mds
bien les aumenté la racién—jque buen
provecho les hagal-—con lo cual no crea
usted que se hubieran quedado poco sa-
tisfechos los barroqueros; porque, lo que
ellos dirfan: «Un favor y un disfavor:
tendremos, si se empefnian, un dedo de
porqueria literaria, pero los cinco regla-
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mentarios, ya viene por ahi uno que los
reconocer; y €so no, jvive Dios!, que co-
mo tengo demostrado, ni tienen uno solo
de lo que usted sabe, ni dos de frente, ni
cinco reglamentarios para poder echdrse-
las de criticos.

Por lo demé», mi casi homénimo sefior:
el versito en cuestion me resulta muy in-
genioso... Paréceme, sin embargo, que el
mérito de usted se reduce tan sélo ala
oportunidad de habérmelo remitide, co-
mo para proveerme de material en la liza
élue vengo sosteniendo; pues aunygue ten-
g0 tan poca memoria como el endemo-
niado de Dickens, me parece recordar
que la estrofilla susodicha debe ser de
Narciso Diaz de Escobar; peto si estoy
equivocado y no es de €l, y es por el con-
trario muestra lozana de su ingeiio, lo
felicito por la vis cémica que revela, y
hasta le encargo me remita al buzon de
«La Verdad»—con permiso del popular
diario—cualquier coleccién que tenga de
su cosecha, pues, obligado a residir fue-
ra del pais a causa de mis estudios, como
ya uueda indicado, apenas si conozcu las
preducciones nacionales, y me gustaria
saborearlas... sobre todo, a precio t::: al
alcance de cualqjuier fortuna.
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Crea usted que:no me anima Ia per-
versa intencién de darle una solfa; pues
aunque su obra, como humana, adolezca
de defectos y me dé por emitir algtn jui-
cio critico, nunca serd tan disparatado
como el de nuestros queridos cofrades
Criales y Céspedes. [De gso estoy segu-
risimo, a pesar de mi vacuidad!

Y digame, sefior Roe: ¢cédmo se atreve
usted a llamar <esperpentos literarios» a
las fantasias drabes  de «Barroquismos»
que estoy zarandeando? A mi me sabe tal
calificativo a golosina de oidor, porqug
Veo que ya se van atreviendo con esos
Jjaquetones; pero ¢no le da miedo, de que
al sentir el pisotén que les da usted en el
callo, se revuelvan airados y le escalden
Vvivo, con el «aseo» con que ellos acos-
tumbran hacerlo?

Lo que es de mi, sé decirle, que «vivo
sin vivir en mi», y esperando la contesta-
cién que me van a atizar. {Uy, qué miedo:
me fulminan sin remedio! ;Me vulneran
hasta el occipucio!... Por mds que hasta
son capaces de no darme beligerancia.....
Encastillados en su alta torre de seis al-
menas—los seis volumenes de «Barro-

_quismos»>—puede que tengan arrestos

de creerse invulnerables y de figurarse

B
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sus mercedes, que el descender a medir
sus armas con un gozquecillo, seria no-
table desdoro para tan altos criticos..... a
la escarlata. Ay, ojald sea asi, porque
tengo un pdnico a su jerigonza, que ni
como, ni duermo, ni descanso, figurdn-
dome que ya sg me viene encima, zum-
bando como cinife, esa prosa de pelan-
duscas (1).

Luego esa desventaja en que las cir-
cunstancias me colocan, de que puedan
abrasarme a dos fuegos, fes acaso mo-
¢o de pavor Razén tengo y muy sobrada
para vivir acuitado... por mds que ahora
es un consuelo saber que no puede «fun-
cicnar» Criales; de modo que de salirme
al encuentro, serd solo Céspedes. {Ay mi
madre, qué horrorl...

Le extranaba a Esquilo que un ave co-
miera a otra ave, pero en esta circunstan-
cia, si me acomete Céspedes—ilibreme
Dios!-—un abogado conierd a otro. Claro
que ¢l comido he de ser yo—jpobrecito
miol—y de ese modo, Céspedes me ten-
dréd que agradecer la ocasién que le voy
a deparar, de pavonearse con Criales y
decirle, cuando le eche la vista encima,

1. Ni zahiriéndolos de este modo logré que antes de
mi partida contestaran.
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aquellas palabras de Earique IV después
de la batalla de Arques: «Valiente Cri-
llén—a poco mds, Criales—ya puedes
ahorecarte: sin ti nos hemos batido en
Arques».

Hablando asi en confianza, ¢de veras
senor Roe, que no tiene usted miedo de
que, le toque algtin chinazo del trabalen-
guas barroquistar Pues si es asi lo felici-
to. ;Es usted un hombre de pelo en pe-
cho y muy bragadol... ;No podiia usted
darme la receta?, porque lo que es yo, a
pesar de la tila que en estos dias voy
consumiendo, vivo nervioso y sobresal-
tado, especialmente desde el dia en que,
sin saber que teniamos aqui a Criales, di
con ¢l de manos a boca: jaquel si que
fué susto; lo demds es agua de borrajas!
Menos mal, que por ahora estard uiios
dias a la sombra, que si no, ¢cémo iba
yo a respirar -osegadamente?

Desco, senor Roe, que su amable curta
da «La Verdad» no le cueste alguna ttr-
diga... y deseo también que me remita,
siempre por mediacién de «La Verdads,
porque tengo miedo de descubrirle mi
domicilio, toda la provisién de valor que,
segun parece, tienen tan de sobra como
o de falta.

L]



Cuando rec1b'1, enviados sin duda por
algun amigo, dos ntimeros de «El Dia-
rio», donde con gruesos titulos vi este
desmayante epigrafe: «E. Roa puesto en
fusas», exclamé despavoride: jterremoto
tenemos!; y cuando merced a un supre-
mo esfuerzo logré rehacerme del amago
de colapso que me sobrevino, para bus-
car la firma de aquel kﬂometrlco, iy IeE
«Abel Gonzdlez», es decir, Isaac Criales,
vociferé fuera de tino: jmuerto soy!, y
sin m4s ni mds fui victima de un sinco-
pe tremendo.

Gracias que al desplomarme fui piado-
samente recibido por una butaca, que si
0o, ¢l testarazo hubiera sido tan terrible y
sonoro, que, como salié Felipe Il al balcén
de su palacio para ver si divisaba las mu-
rallas de Cartagena, cuyo costo le pare-
¢io como para que fueran tan desmesu-
radas que se vieran de todo el orbe, asi
ahora, tal hubiera sido el estrépito de mi
caida, que todos los miembros de la Con~
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ferencia de la paz, prismdtico en mano y
demudado el semblante, hubieran salido
presurosos a los balcones para ver qué
sucedia en el Pacifico.

Pero cai en blando, recuperé poco a
poco el conocimiento, y viendo un pe-
riddico que al alcance deami mano esta-
ba, sin acordarme ya de que habia sido
la causa de mi desmayo, comencé a
leerlo, sin darme cuenta que de mi se
ocupaba, y tal fué el acceso de risa que
tantos dislates reunidos me produjeron,
gue aungue prontamente me apercibi que
de mi trataba, continué abrochdndome co-
lumnas y méds columnas del maravilloso
engendro.

jQué mal papel
Le plugo hacer
Al pobre Abel!

fué cuanto se me ocurri6 decir cuando
hube terminado; y aunque el comentario
no podia ser mds laconico, lo expresé en
verso, ya que tanfo le gustan mis rimas
al pobre Isaac.

Y ahora, mi querido Isaac, permiteme
una suplica y una pregunta. La suplica
te la hago con un encarecimiento inmen-
So: deseo de todas veras que escribas
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otras diez medias columnas, y si son pre-
cisas mds, miel sobre hojuelas, explicdn-
dome lo que has querido decir en ias diez
medias—j;caladas’—que me lanzas desde
«El Diario»; porque sea por ese tu admi-
rable estilo de picapedrero que jamds de-
jaré de envidiar; sea porque te elevas
demasiado en tus lucubraciones, olviddn-
dote que te diriges a simples mortales, el
¢aso es que nada he comprendido de tu
interminable «yaravi», excepcién hecha
de los pérrafos que tanto me han regoeci-
dado, y aquellos otros, en que para mos-
trarte completamente de acuerdo conmi-
go, te agarras a los faldones de Navarro
Ledesma.

Viene ahora la pregunta, que..... no
creas, me va a costar desfundarla, de mo-
do que se vea mi afan de extremar el co-
medimiento: dime Isaac... {Quién te me-
ti6 a escritor? ¢Quién, después de meterte
«a eso», todavia te alienta a continuar, o
no te dice al menos que pares la carreta?
Pues sdbete, Isaac, que sea quien fuere,
no te quiere bien, porque de no ser ast,
icémo iba a cohonestar, al menos con su
silencio, el ridiculo en que te pones cada
vez que enristras la pluma?

Mira, lsaac, «del enemigo—o sea del

i
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contrincante—el consejos: no escribas
mds; fijate que no es posible tener tan mar-
cada proclividad al desatino..... Advierte
que no dices nada con sentido; que ade-
mas, lo dices todo diabdlicamente enre-
vesado; que por anadidura, haces reir
cuando te irritas; das las razén cuando
crees rebatir y pulverizar el argumento
del contrincante, y finalmente, después
de escribir diez medias columnas, es
preciso rogarte que escribas por lo me-
nos otras diez, explicando lo que qui-
siste decir, porque los lectores se ques
daron en la higuera. ;Verdad que es el
colmo? {Pobre Isaac: todo por haber erra-
do la vocaeién..... teniendo tan buenas
condiciones como fienes para haberte
‘matriculade en la cofradia de Vuleano,
segun puede fraslucirse del exgquisito
oido y sensibilidad de guien eseribe con
la eufonia que tu derrochas!

Y vengamos ya, que es tiempo, a los
poquisimos trozos del articulo de Issac
que he logrado entender: «En literatura
ges licito ajustar en metro un pie dislo-
cado? jes crimen apercibir al principiante
que no mezcle los yambos con anfibra-
cos, los dactilos eon anapestos en una
misma estancia?»

3*
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{Quiéres que yo mismo conteste a tus
preguntas, querido Isaac? Nada de eso
es delito, ni jamds he conceptuade que
1o sea. Como a bordo no tenge la co-
leccidn de «La Verdad», y aunque la tu-
viera, yo no releeria mis propias produc-
ciones, por mag jJue me lo ordenase el ca-
pitdan, no podré citar textualmente mis

palabras, pero sobre poco mds o menos

dije: «Aun ejerciendo la critica con im-
patcialidad y suficiencia, si el eritico es
mal escritor, pierde toda prestancia y au-
doridad». Cinéndome a esa idea, no cen-
suré a los barroquistas el hecho de criti-
car, aunque pluscuamperfectamente mal
y rutinariamente, sino el escribir en es-
tilo tan astroso e insufrible.

Centintia el pobre Isaac: «Con el aire
mds zumbdén del mundo dice E. Roa,
que el soldado para cuadrarse debe sa-
ber la gramdtica; que la cocinera para
alcanzar dos fritangas debe hacerlo con
gramatica; que el pésimo barrido de la
puerta de la calle es contra la gramadticar.

iDoénde, cudnde y cémo dije seme-
jantes desatinos, Isaac carisimor Claro
que de haberlos dicho, hubiera sido en
castellano bastante mds aceptable que el
de lsaac, pero mi asi ni de ningan ofre
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modo he dicho tales chifladuras. Isaac:
se ve que el oficio de escritor te va a con-
ducir a un manicomio, pues el desbarrar
de esa manera, ya es manifiesto indicio
de que no coordinas bien; {0 serd, acaso,
que fienes tan desmedida aficién al mos-
tagdn como a la literatura y por eso se te
escapa el hacha sin saber como ni cudn-
dor No se explica de otro modo que pier-
das los estribos tan lamentablemente, que
llegues a atribuirme lo que ni en el pen-
samiento tuve jamds.

«Estamos de acuerdo, gime el pobre
Isaac, con el eminente ﬁlologo espaiiol

Navarro Ledesma que las infinitas reglas

gramaticales no sirven mds que para en-
calabrinar el cerebro de'los estudiantess.

jPues apaga y vdmonos! Si estds «en
€so» gpor qué has dedicado toda tu vida
a ir contra la corriente de tus propias con-
vicciones? Si estds «en eso», ipor qué te
Sorprende que yo, opmmdo COmo opino
con mi malogrado paisano, haya restalla-
de mi ldtigo contra los que todo lo redu-
cen a gramatica y solo gramdtica, olvi-
dando que lo primero para un guiso de
ternera, es la termera? jLa verdad, no
comprendo tu salida..... aunque si me la
explicol
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Tua nunca has creido «eso» que dices,
Isaac; pero ahora te han convencido mis
articulos, de que la gramatica sola de
nada sirve, mas por no atribuirme tu
nuevo mode de pensar, echas mano de
Navarro Ledesma. (Cémo ha de ser!

Pero sea come fuere, lo interesante es
que ya piensas bien. Segiin «eso» jcudn-
do vas a disponer que el fuego haga de
las suyas con «Barroquismos?» jQue sea
pronto, hombre, que sea pronto, porque
mientras no lo hagas, no creeremos en tu
nueva profesién de fe!

" «Los versos de sus defendidos (de

E. Roa) quedan como antes, peor si cabe, -

puesto que los barroquismos subsistens.

iNo digo yo que estds perdiendo visi-
blemente el escaso cactimen que te toco
en usufructo! :Quiénes son mis defendi-
dos, Isaac? ¢Cudndo, ni dénde, nombré o
aludi a uno siquiera? Y no fué ciertamen-
te, porque no encontrara algunos defendi-
bles, sino porque no queria que mi cam-
pana tuviera visos personalistas; por eso
en vez de entrar en liza a favor de poeta
determinado, entré en pro de la poesia y
del buen gusto que ta afrentabas con
tanto escarnio.

«Arremete E. Roa sin piedad al pré-
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jimo que no le di6 motivo alguno—a mi,
ciertamente que no, ¢perc a las letrasr—
poique para abrir una polémica atenta y
sensata no habia nece-idad de amos-
“carse ni herir con saetas envenenadas».

Eres tu, quien esto ha escritor (Eres
ta, pobre Isaac, quien habqla de polémica
atenta y sensata? ¢Y es a mi a quien di-
riges semejante reproche, cuando be lle—
vado mi comedimiento hasta un exiremo
inverosimil?

Tu resquemor debe provenir, sin duda
alguna, de haber dicho en mi segundo
«Solfeo», que tu fotograbado, puesto al
frente de «Barroquismos», como culabo-
racion me parecia poco y paia orpamen-
tacién atin menos; pero... esa misma fal-
ta, tinica que puede enrostrdrseme, ticne
tantas atenuantes que no se me deberia
tomar en cuenta. Cualquiera que 1o hu-
biera sido yo, al ver aguel endriago,
exactisima reproduccién de Picio, te hu-
biera gastado cuatro chirigotas gue te
bhabrian hecho la misma gracia que el
afeitarte en seco. Yo, en cambio, envainé
cautelosamente las cuatro bromillas su-
geridas por tu estampa, y ahora iesulta
que aun no he sido lo bastante atento
con Narciso..... quiero decir, con el
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pobre Isaac. {Mala suerte que tiene uno!

Un extremo hay gque no te puedo dis-
pensar, Isaac. Blasonas de haberme diri-
gido «cuatro tiquis miquis con limpieza
y educacidns..... [T4, Isaac, te atreves a
hablar de educamon y hmpleza! ..... Me
bastaria reprgducir solo cuatro o citico
frases tuyas,lnlly'tuyasY para confun-
dirte, si es que tu eres susceptible de con-
fusion; pero no guiero que en un articulo
mio aparezcan expresiones tan crudas, ni
por via de probanza. Y no creas gue ni a
Jjoi, ni a nadie, haya podido extranar tu
Vocaku}arlo €so0 1o, que 1a extraneza sig-
nificaria honor; pero si me extrafia, y ex-
trafiard a todos sin duda zﬂguna que
tengas la valentia de invocar limpieza y
educacién... T4, Isaac!

Si no fuera por esa fu desauforizada
invocaciéon, yo no hubiera ni aludido a
tus pintorescas expresiones, porque al fin
v al cabo, s¢ ponerme en lo justo y me
hago cargo de que no podia saberte a
confitura, que después de tan largos anos
de absoluto y pacifico dominio de un
sector literario, venga un ave de paso, v
y sin mds moévil que desagraviar a la
lengua y distraerse un poco, de un sople
te haya derribado del pedestal que con-
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siderabas inconmovible. Cualquiera se
muestra disgustado con una fechoria de
tal calibre, y tt mds que ninguno, y por
de contado con mds destemplanza, por-
que es tu actitud ordinaria..... [y tan or-

‘dinaria de verasl...

Y cuenta que todavia no has salido
completamente de tus casillas, porque
mas adelante me encuentro con esta ad-
monicién: «le avisamos a E. Roa que no
nos tiente la paciencia, porque seria el
colmo, y no hdy cuerpo que lo resistar.
Dine Jsaac, (qué se requiere para ten ta1te
la pacienciar Lo pregunto, porque yo o mé
figuraba que después de tantas cosqui-
llas como te Hlevo hechas, ya tendiias la
paclenma agotada, y mé encuentro con
gue atn no te he tentado. Pues no eres
nadie aguantando mecha! Prometo no
seguir tentando tu paciencia, con tal de
gue me expliques lo que has querido de-
cir en tus diez medias columas de prosa...
{De prosa dije? Pues pido perdén a la
prosa, porque la tuya no es prosa ni cosa
parecida, sino la disonancia en connubio
con ¢l desatino.

Si otra vez te ocurre castigarme, por el
desman de haberte probado hasta la sa-
ciedad, que tienes mds de Adenis que de
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escritor, no dispares con tan mala punte-
ria que hagas pagar a otro por mi; pues
en fu articulo, como en el Polonius de
Shakespeare, otro perece por mi, y ese
ofro no se necesita ser zahori para supo-
ner que es el castellano; con lo cual me
torturas doblamente, porque prefiero ser
despedazado per perros como Acteén,
antes que soportar, sobre tus injurias, el
ludibrio de tus disparates literarios. {Por
Dios, no me asestes ese vocabulario tan
desmarrido, porque fenezcol.... {Eso qui-
JSieras tdl.... o es verdad Isaac?

No quiero terminar sin pedirte excu-
sas por lo que pueda tardar en contestar
cualquiera otrg deflagracién tuya. Ya
ves, para cuando llegue a Madrid y ven-
ga desde alli mi acuse de recibo, transcu-
rren sus dias; pero no creas nunca que
soy capaz de desairarte—;buen grane te
ha salido en el cogotel—; tardar si, pero
desairarte, jeso no! Despdchate a gusto,
Isaac, que con tal de que me manden a
la Villa del Oso tus engendros, va te ven-
drd canela, ya... jy preparada para la ex-




La deflagracién que me dispararon los
barroquistas al darse cuenta de mi em-
barque, no merecia en realidad los hono-
res de lagedargucién, que si a pesar de
esole otoéué sin vacilacién, como puede
verse por el precedente articulo, fué mas
que todo para que les fallara el regodep
que les producia la calculada impunidad,
y también porque me figuraba que seria
ese mi ultimo disparo; pgro ahora, jpese a
tall, me veo precisado a acordarme nue-
vamente del santo de su nombre, porque
sabiéndome tan lejos, han vuelto a rein-
cidir los barroqueros en un galimatias,
que en algunos de sus incisos creo con-
veniente sopesar.

No salié mal augur mi prologuista, no;
pues en cuanto a mansalva han podido
acometerme, no se han mostrado fan
cortos v perezosos en sacar las ufas,
como diligentes anduvieron en reca-
tarlas, precisamente cuando mi presen-
cia debia haberles servido de aliciente

9
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para desfogar sus iras. Conviene adver-
tir para mayor prez de la pupila de Oyan-
guxen——xalabate puerr o'—que el prologo
en que previé que seria atacado por la
espalda, fué escrito y publicado a conti-
nuacién de los solfeos que dediqué a los
barroquistas. »

Fué necesario apelar a tan expeditivo
recurso, para evitar que un justo pagara
por este pecador. En efecto; no bien se
habian publicado cuatro o cinco de mis
articulos, cuando ya los barrogueros, ¥
también muchos escritores, dieron en

suponer, enalteciéndome cuanto es dable

con ese modo de senalar, que tras el
seudénimo de E. Roa debia ocultarse
cierto eminente literato de la Compafia
de Jestis. Asi las cosas, era punto de
delicadeza evitar que si los barroquistas
arremetian, fuera a sufrir la acometida
el inclito religioso, a quien sin conocer
personalmente, venero por su alto predi-
camento literario. A eso, pues, obedecié
que mi alter ego escribiese el prélogo de
este librito, cuando aca-o no habia pen-
sado todavia la libreria de Alvarez y
Yurrita preponerme jue coleccionara es-
tos pd~auemp0s

A la réslica que dedigué a la cata—

A
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plasma que alentados por mi ausencia se
atrevieron a publicar, contestaron los ba-
rroquistas centuplicando las atmosferas
de encono, alentados maturalmente por
la mayor probabilidad de que yo no
leeria, ni por coasiguiente contestaria su
engendro. Pero también gsta vez les fallo
el caleulo, pues un buen amigo me remi-
ti6 a Espana la tumultuosa aunque ano-
dina perogrullada. Empresa de romanos
conceptto la tarea de rastrear entre tan-
ta vaciedad algo que pueda contestarse,
pero asi y todo no desisto de darle yn
pequefio recorrido.

Si los cavernicolas tuvieron estilo lite-
rario, no me cabe la menor duda de que
actualmente son Criales y Céspedes los
unicos legitimos usufructuarios de su por-
tentosa galiparla. Cualquier reparo que
pudiera asaltarme sobre esta concomi-
tancia ancestral, lo han desvanecido con
el tono hervorescente, la capitosa nebu-

losidad, el derroche de cascote y la orgia

de dislates de que estd plagado su pinto-
resco desahogo. Claro estd que he de
prescindir forzosamente de todas esas
espumantes pasmarotadas, obligado por
mi arraigada aficién al aseo. Asi pues,
omitido cuanto el buen gusto exige que
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se omita, despacho enseguida lo demas,
porque de lo demds nunca hay disponibi-
lidades en ningun escrito barroquero, y
menos en el que voy a solfear.

Manifiestan esos catectimenos en litera-
tura un deseo vivisimo, que bien hubieran
podido llamar inocente celada, de cono-
cer la profesion de fe literaria que me
permite tratar con tanta indulgencia a
sus numerosas victimas. Por obtempserar
a ese capricho barroquista, voy a hacer
mi profesién de fe literaria, aunque el
tono gaudial empleado en estos escar-
ceos desafina con cualquier profesién de
fe, y disuena con toda -eriedad, delibe-
radamente descartada desde un princi-
pio. por creer sinceramente que a estos
criticos liliales no puede tomdrseles mds
que en broma.

Mi credo literario estd hecho, y en cua-
tro palabras: «soy clasico, aunque no de
ese clasicismo que es inasequible materia
de recéndita erudicion, sino del clasicis-
mo que manteniende la nobleza de estilo
y dando con ella indicio de su alcurnia,
deja no obstante espaciarse al genio poé-
tico». Inspirado en esta amplitud de cri-
terio, que estd lejos de confinar con la
manga ancha, las méculas gque a estos
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robinosos criticos les parecen dignas de
horea y cuchillo, las tengo yo por nor-
mas aceptables y en ocasiones hasta lau-
dables.

Cualquiera, después de leer esta decla-
racion, deducira con mucho aciert, cuan
deslabazadamente tienen gue escribir los
barroquistas, para que sobrepasando las
sumidades de mi amplia tolerancia, me
hayan lanzado a una inflexible aristar-
quia, que aunque he cuidado que en nin-
gln caso se haya rodrigado con la ordi-
nariez, no he podido evitar que hasfa
cierto punto haya resultado un tantico
severa.

Dicen también los barroquistas, que
a sus criticados los he circundado con
aura de innovadores, pero que se congra-
tulan al saber que su patria posee tan rica
generacion de reformadores. jIronias no,
apreciables truchimanes! En su pais, «des-
de el Papa hasta el que no tiene capa»
—ya ven con cuanto cuidado evito refe-
rirme 4 determinado escritor—no sen mas
gue discipulos del genial innovader Ru-
bin Dario, hijo del heimoso pais de los
lagos, de ese pais queridisimo que siem-
pie anoro. Como continuadores de Dario,
algunos por cierte bastante afortunados,
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siguen ciertas modalidades del egregio
poeta, que vulneran sensiblemente el
pragmatismo oficial, aunque nunca lle-
gan a colindar con los graves desacatos
que los barroquistas irrogan a esa misma
tradicién, con sus irritantes y frecuentes
descarrilamiersos; sin gque en compensa-
cién puedan ofrecer un giro, una frase,
un pensamiento, un idea que los redima
de sus imperdonables yerros: esfta y #o
otra ha sido la cuestion batallona de todas
miis alacres acotaciones.

e Atun dicen mds los barroqueros: «con-
cediendo que nuestros criticados tengan
todos talla de reformadores, no vemos
por qué han de hacer caso emiso de las
reglas y buenos usos». jPalabra de honor,
que si tuviera mds a mi alcance a los ba-
rroquistas, les arrojaba unas cuantas so-
landceas, por tan peregrino modo de ar-
giiir! ;Serd posible que ¢so les haya salido
de la cabeza?

Ante todo conviene advertir, que nin-
guna de las victimas de Criales y Céspe-
des hace caso omiso de los buenos usos
v de las reglas, pues no exigen tal cosa
las nuevas normas que profesan. Infrin-

- gen cierfamente algunos preceptos que
atin estdn en vigencia. ¢Pero es que un
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innovador, o discipulo de innovador, que
para el caso es igual, debe respetar todas
las tradiciones y preconizar todos los
usos? Si asi fuera, nunca hubieran caido
en desuetud estilos que los mismos ba-
rroqueros llaman hoy arcaicos. Si esas
infracciones son delitos de lesa majestad,
{que es innovacion, qué es reformar Jpor
qué ya no escribimos como Garci Fer-
nandez de Yerena, el Beneficiado de Ube-
da, Pero Lépez de Ayala, el rey Alfon-
so XI, Macias, Manrique, Santillana y
Alvarez de \ illasandino?

El reformador ha de desechar si ha d&
sustituir, si ha de renovar; y eso han
hecho antes que los modernistas, no po-
cos que hoy son patridtcas del clasicis-
mo. (Quieén, a no ser los barroquistas,
quebranté jamds tanta regla como Lope
de Vegar Nadie en verdad; pero nadie
tampoco intrcdujo tan artisticas normas.
El que crea, ¢l que innova, el que amplia,
fuerza es que deseche, quebrante y des-
truya. Filtrar, aquilatar, limpiar, ensan-
char, indican perfeccionamiento, purifica-
cion, progreso, y claman por alguna su-
presion: reglas fosiles o escorias nocivas,
dqué mas tiene? El nihil innovetur v.o reza
ccn la literatura. Si en arte no hubiera




136 E. ROA

renovacién, habria anquilesis, deforma-
cién, estancamiento y caducidad. Su-
puesta, pues, la accion laudable de refor-
mar, se sobreentiende la penosa de pre-
terir, de mutilar, de sacrificar.

No por eso vayan a figurarse los ba-
rroqueros que tienen opcidn al titulo de
reformadores, por el hecho de que a »a-
tivitate hayan sido- desaforados caricatu-
ristas del idioma. Eso no; que para lograr
tan codiciada categoria, sélo pueden os-
tentar, nemine discrepante, una sola eje-
eutoria: la de demoledores del estilo y
escarnecedores del buen gusto. ¢Y lo
demés? ;Pues ahi es nade lo que les faltal
Claro que ellos, no parece que se den
cuenta de todo lo que les falta, cuando
dicen tan orondos y sin inmutarse: «Con-
tribuimos al esplendor de las letras pa-
trias». jAsi, sin andarse con aprensiones
ni tiquis miquis... «Aramos, dijo la mosca,
y estaba en el cuerno del buey»; pero
aquélla por lo menos estaba en el cuerno,

pero éstos ni eso, por mds que los he

mandado, aunque sea indirectamente, a
esa Arcadia barroquista.




OBRAS DEL AUTOR

Costumbres de Méjico. (Agotada).

Muestras literarias. (Prosa y verses).

Pro Justitia et veritate. (Réplica al Tlustri-
simo Sr. Obispo Carrillo y Sglazar sobre cues-
tiones de Modernismo. Agotada).

Oracién Funebre de Ruben Dario, pro-
3 nunciada ante su tumba. (Agotada).

: Crimen de Alejandrfa. (Defensa del prota-
gonista del célebre asesinato. (Agotada).

" EN PREPARACION

Rafagas. (Poeslas y cuentos).

Sobre el yunque. (Artiulos y discursos).

Hacia la cumbre. (Novela).

Los desorbitados. Drama en tres actos.
(En vias de estreno).
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